
283 (1968 ~ 1969) ,.... N" 1

Kamer

van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1968-1969

30 JANUAR] 1969,

WETSVOORSTEL

op de beqraafplaatsen en de graven.

TOELICHTING

DANES EN HEREN,

Algemene beschouwingen.

Op 22 december 1964 hebben de Ministers van Binnen-
lande Zaken en van het Openbaar Ambt, van [ustitie en
van Volksqezondheld en van het Gezin bij de Kamer van
Volksverteqenwoordiqers een wetsontwerp op de beqraaf-
plaatsen en graven inqediend (1), dat de vervanging beoogt
van de titels I tot IV van het keizerlijk decreet van 23 prai-
rial [aar XII op de beqraafplaatsen.

In de Commissie voor de Binnenlande Zaken van de
Kamer van Volksverteqenwoordiqers werden belangrijke
bezwaren, voornamelijk van technische aard, geopperd in
verband met sommiqe bepalingen van het wetsontwerp.
Lliteindelijk werd besloten het onderzoek van dit ontwerp
uit te stellen.

Op haar beurt richtte de Vereniging van Belgische Ste-
den en Gemeenten een Commissie ad hoc op (2), waarvan

(1) Zie ParI. Stuk Kamer, 1964-1965, nl" 919/1.

(2) Deze Commissie was samengesteld uit :
- de heer de Grunne, directeur van de Vereniging van Belgische

Steden en Gemeenten, voorzltter van de Commissie;
- de heren Baeckeland, ambtenaar bij het stadsbestuur van Gent:

Chevalier. ambtenaar bij het qemeentebestuur van Evere: Craps, arnb-
tenaar bij het gemeentebestuur van Ukkel; De Craen, arnbtenaar bij
het gemeentebestllur Van Evere; Demortier, ambtenaar bij het stads-
bestuur van Brussel; Depoorter, dlrecteur-beheerder van de intercom-
munale lijkverbandlnqsoven van Brussel; De Pue, adjunct rechtskundig
advleseur bij het Ministerie van Volksgezondheid; Ducamp, ambtenaar
bij het stadsbcstuur van Namen: Flama, arnbtenaar bij het qemeente-
bestuur van Schaarbeek; Gaublomme, arnbtenaar bij het stadsbestuur
van Antwerpen; Grvard ambtenaar bij het stadsbestuur van Lutk:
[ans-Cooremans, ambtenaar bij het gemeentebestuur van Anderlecht:
Sollanders, ambtenaar bij het gemeentebestuur van Ukkel; Vander
Vorst, ambtenaar bij het gemeentebestuur van Sint-Lambrechts-Woluwe;
Wauquler, ambtenaar bij het gemeentebestuur van Etterbeek;

- de heer Leboutte, bestuurssecretaris bij de vereniging van Bel-
gische Steden en Gemeenten, secretarts van de Commissie:.

De tekst tot wijziging van het wetsontwerp n' 919/1 is eveneens het
resultaat van de werkzaamheden van de [uridlsche Commisste van de
Vereniging van Belgische Steden en Gemeenten samengesteld uit :
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Chambre
des Représentants

SESSION 1968-1969

30 JANVIER 1969.

PROPOSITION DE r.or
sur les cimetières et les sépultures.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS.

Considêrations gén.éralell.

Le 22 décembre 1964, les Ministres de l'intérieur et de la
Fonction publique, de la Justice et de la Santé publique et de
la Famille ont déposé à la Chambre des Représentants
un projet de loi sur les cimetières et les sépultures (1)
tendant à remplacer les titres I à IV de décret impérial du
23 prairial an XII sur les sépultures.

A la Commission de l'Intérieur de la Chambre des Repré-
tendant à remplacer les titres I à IV du décret impérial du
technique, ont été émises au SIljet de certaines dispositions
du projet de loi. Finalement, il a été décidé de surseoir à
l'examen de celui-ci.

De son côté, l'Union des Villes et Communes belges
coustitua, en son sein, une commission ad hoc (2). dont

(1) Cfr. Doc. parI. cs, sess, 1961-1965, nO919/1.

(2) Commission composée de:

- M. de Grunne, directeur de l'Union des Villes et Communes
belges. président de la commission;

- MM. Baeckeland, fonctionnaire à l'administration communale de
Gand: Chevalier. fonctionnaire à l'administration communale d'Evere;
Craps, fonctionnaire à l'administration communale d'Uccle; De Craen,
fonctionnaire à l'administration communale d'Evere; Dernortier, fonc-
tionnaire à l'administration communale de Bruxelles; Depoorter, direc-
teur-gérant du crematorium intercommunal de Bruxelles; De Pue.
conseiller juridique-adjoint au Ministère de la Santé publique et de la
Famille; Ducamp, fonctionnaire à l'administration communale de Namur;
Flama, fonctionnaire à l'administration communale de Schaerbeek; Gau-
blornrne, fonctionnaire à l'administration communale d'Anvers: Givard,
fonctionnaire à l'administration communale de Liège; [ans-Cooremans,
fonctionnaire à l'administration communale d'Anderlecht; Sollanders,
fonctionnaire à l'administration communale d'Uccle; Vander Vorst,
fonctionnaire à l'administration communale de Woluwe-Saint-Lambert;
Wauquier, fonctionnaire à ladmlnlstration communale d'Etterbeek;

- M. Leboutte, sécrétaire d'administration à l'Union des Villes et
Communes belges, secrétaire de la commission.

Le texte amendant le projet de loi n' 919/1 émane également de
la commission juridique de l'Union des Villes et Communes belges.
commission composée de :
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de werkzaamheden van [uni 1965 tot november 1966 geleid
hebben tot de uitwerking van een tekst tot wijziging van
het wetsontwerp,

Intussen is het wetsontwerp vervallen.
De Raad van Beheer van de Vereniging van Belgische

Steden en Gemeenten heeft de tekst, die door voornoemde
Commissie werd uïtqewerkt. aangenomen en heeft gemeend
dat er aanleiding toe bestond hem aan het Parlement voor
te leggen in de vorm van een wetsvoorstel. Dit geschiedde
op 17 oktober 1967, doch ook dit wetsvoorstel verviel inqe-
volge de ontbinding van de Kamers, Het wordt thans
opnieuw ingediend.

Het is niet nodig uit te welden over de noodzakelijkheid
van de herziening van het keizerlijk decreet dat onder tal-
rijke opzichten nier meer beantwoordt aan de huidige eisen
en omstandigheden.

In de memorie van toelichting van het wetsontwerp
n" 919/1 werd trouwens gezegd: « Zo de hoofdbeginselen
die eraan ten grondslag liggen geldig blijven, is het ruette-
min gebleken dar sommige bepalingen van die zeer eude
wetgeving dienen te worden herzien, »

Sinds een tiental jaren werden trouwens reeds talrijke
wetvoorstellen ingediend met het oog op een mcdernï-
sering van het decreet, met narne de volgende:

- wetsvoorstel van 5 maart 1957 tot opheffing van arti-
kel 6 van het keizerlijk decreet van 23 prairial [aar XII
betreffende de graven (1); ,

- wetsvoorstel van 28 mei 1959 dat tot doel had het
de gemeenten mogelijk te maken de door de families ver-
laten concessies over te nemen (2);

-- wetsvoortstel van 3 maart 1960 tot wijziging van arti-
kel I van het decreet van 23 prairial jaar XII op de 9ra~
ven (3);

- wetsvoorstel van 16 juli 1963 dat aan de gemeenten
de vollediqe prijs van een grafconcessie wil toekennen ('I),

* * *
De in de Vereniging van Belgische Steden en Gemeen-

ten opgerichte Commissie heeft geoordeeld dat het wets-
ontwerp n" 919/1 op een uitstekende wijze de oplossing
van de problemen benadert en heeft derhalve dit ontwerp
tot grondslag genomen om de nieuwe tekst op te maken,

Om een maximum aan doelmatigheid te bereiken en om
een afgerond geheel ter zake te vormen, heeft zij echter
gemeend dat de nieuwe wet niet alleen de titels l tot IV
van het keizerlijk decreet zou moeten vervanqen, maar
eveneens :

--"' titel: V da'ârvan (<< Begrafenisondernemingen»);
- de wet van 21 maart 1932 waarbij de lijkverbranding

wordt toegelaten.

" 1t *

- de heer Van Hoonacker, directeur van de Dienst voor rechtszaken
van Gent, voorzttter van de Commissie;

- de heren Blontrock, rechtskundig advlseur bij de Vereniging van
Belgische Steden en Gemeenten; Courroy, directeur-qeneraal van de
Dienst voor rechtszaken van Brussel; Lamaye, directeur van de Dienst
voor rechtszaken van Lulk: Reiters, stadssecretaris van Hoel: Suls,
directeur van de Dienst voor rechtszaken van Antwerpen, en Viseur,
directeur van de Dienst voor rechtszaken van Charleroi:

- de heer Leboutte, bestuurssecretaris bit de Vereniging van Bel-
gische Steden en Gerneenten, secretarts van de Commissle.

( 1) ParI. Stuk Sen., 1956-1957, n' 167.
(2) ParI. Stuk Kamer, 1958-1959, nr 240/1 en ParI. Stuk Kamer,

buitengewone zitting 1961. n' a/r.
(3) Parl. Stuk Sen., 1959-1960, n" 194.
(4) Parl. Stuk Karner, 1962"1963, n' 617/!.
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les travaux, de juin 1965 à novembre 1966, ont conduit
fi l'élaboration d'un texte amendant le projet de loi.

Entre-temps, celui-ci avait été frappé de caducité.
Le conseil d'administration de l'Union des Villes et

Communes belges a adopté le texte à l'élaboration duquel
on t conduit les travaux de la commission précitée et a
estimé qu'il y avait lieu de le soumettre au Parlement sous
la forme d'une proposition de loi, qui a été déposée le
17 octobre 1967. La dissolution des Chambres a également
frappé cette proposition de loi de caducité, Elle doit dès
lors être à nouveau déposée.

Point n'est besoin de s'étendre sur la nécessité de revoir
le décret impérial qui, à maints égards, ne répond plus aux
circonstances et aux exigences actuelles.

Ainsi que l'exposé des motifs du projet de loi n° 919/1 le
relevait, «si les principes essentiels qui en sont la base
restent valables, il est apparu que certaines dispositions
de cette très ancienne législation devaient être revues s.

D'ailleurs, depuis dix ans, plusieurs propositions de loi
tendant à « moderniser» le décret ont été déposées, à
savoir :

- proposition de loi du 5 mars 1957 portant abrogation
de l'article 6 du décret impérial du 23 prairial an XU
relatif aux sépultures (1):

- proposition de loi du 28 mai 1959 ayant pour but de
permettre aux communes la reprise de concessions aban-
données par les familles (2);

-- proposition de loi du 3 mars 1960 modifiant l'arti-
cle premier du décret du 23 prairial an XII sur les. sêpul-
tures (3);

- proposition de Joi du 16 juillet 1963 attribuant aux
communes le prix intégral d'une concession de sépul-
ture ("i).

" " "
La commission constituée au sein de l'Union des Villes

et Communes belges a estimé que le projet de loi n" 919/1
constituait une excellente approche de la solution des

•problèmes et s'est donc basée sur ce projet pour élaborer
son texte nouveau.

· Cependant, elle a estimé aussi qu'afin d'atteindre le
maximum d'efficacité et de formel' tin véritable «corpus»

, en la matière, il fallait que la nouvelle loi remplace non seu-
lement les titres I à IV du décret impérial, mais également:

- son titre V (« Des pompes funèbres »):
- la loi du 21 mars 1932 concernant l'incinération fa eut·

tative des cadavres humains.

1t * *

~ M. Van Hoonacker, directeur du Contentieux de Gand, président
de la Comnùssion;

-" MM. Blontrock, conseiller juridique à l'Union des Villes et
Communes belges; Courtoy, directeur général du Contentieux de
Bruxelles: Lamaye, dir ••cteur du Contentieux de Liège; Reiters, secré-
taire communal de Huy; Suls, directeur du Contentieux d'Anvers;
Viseur, directeur du Contentieux de Charleroi;

- M, Leboutte, secrétaire d'administration à l'Union des Villes et
Communes belqes, secrétaire de la commlssjon.

· (1) Cfr. Doc par. Sén. sess., 1956-1957, n° 167.
(2) CFr. Doc parl, Ch., sess., 1958-1959, n" HOII Doc. parl. Ch.,

sess., ext. 1961, nO 8/1.
(3) Cfr, Doc. parl, Sén., sess .. 1959-1960, n" 194.
(4) Ch. Doc. parl. Ch., sess., 1962.1963, nO 617/1,



Wij hebben de eer aan het Parlement een tekst voer te
stcllen, die tijdens lange en grondige besprekingen, ener-
zijds door technici en anderztids door bekwarne juristen,
allen gemeenteambtenaren. werd uitqewer kt,

Wij menen dat deze tekst rekening houdt met aile sorns
tegenstrijdige belangen die hierbij gemoeid z ijn ,

ONTLEDING VAN DE ARTIKELEN

HOOFDSTUK 1.

De begraafplaatsen.

Artikel I.

Het wetsontwerp n" 919/1 bevatte de volgende bepa-
lingen :

- artikel 1 ; «Iedere gemeente moet over ten minste
éên begraafplaats beschikken. »;

- artikel 3. eerste lid : «Alleen op de beqraafplaatsen
mag worden beqraven. »

Laatstvermelde tekst, die natuurlijk enkel de gemeen-
telijke beqraafplaatsen op het oog heelt, maakt de eerst-
vermelde overbodig. .

Artikel 1 van het oriderhaviqe wetsvoorstel n eemt alleen
artikel 3, eerste lid, van het wetsontwerp over, met vorm-
verbeteringen.

Twee opmerkingen dringen zich op:

- artikel 1 van het wetsvoorstel laat afwijkingen toe:
deze komen voor in artikel 26, dat overeenstemt met de .
artikelen 3 (tweede lid) tot 5 van het wetson twerp:

- zoals in de memorie van toelichting van het wets-
ontwerp werd beklemtoond, is er geen bezwaar teq en het
feit «dat verschillende gemeenten zich verenigen om êén
enkele begraafplaats aan te leggen waarin elk van haar de
nodige ruimte kan voorbehouden om haar doden te beqra-
ven. Deze samenwerking van gemeenten kan bij wijze van
vereniging of van overeenkomst geschieden. In beide qeval-
len zou iedere gemeente echter vanzelfsprekend haar politie.,
bevoegdheden behouden over h et gedeelte van de gemeen-
schappelijk begraafplaats waar haar overleden ingezetenen
begraven zijn.»

Art. 2,

Het wetsontwerp bepaalde :

in artikel 2, eerste tot derde lid : « De ligging van de
begraafplaats wordt aangegeven in het plan van aanleq,

Is er geen plan van aanleg of is daarin geen ruimte voor
een begraafplaats bestemd, dan behoeft het desbetreffende
gemeenteraadsbesluit de goedkeuring van de gouverneur
der provincie. De gemeenteraad moet, vooraleer hij om
goedkeuring verzoekt, het akkoord van de provinciale
qeneeskundiqe cornmissie, ingesteld bi] de wet van 18 rnaart
1818, en van de gemachtigde ambtenaar bedoeld in arti-
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Nous avons l'honneur de proposer au Parlement un texte
mis au point, au cours de longues et minutieuses discus-
sions, d'une: part. par des « techniciens» des questions trai-
tées et, d'autre part, par des juristes avertis, les uns et les
autres fonctionnaires communaux.

Il nous paraît que ce texte tient compte de tous les inté-
rêts en cause, parfois contradictoires.

ANALYSE DES ARTICLES.

CHAPITRE r-.

Dell cimetières.

Article premier.

Le projet de loi n" 919/1 disposait:

- en son article premier: « Chaque comrnurte doit dis-
poser d'un cimetière au moins »:

,.- en son article 3. alinéa 1'" : « Les inhumations ne peu-
vent avoir lieu que dans les cimetières ».

Le second de ces textes. qui, de toute évidence, vise les
seuls cimetières communaux, rend le premier superfétatoire,

L'article premier de la présente proposition de loi reprend
uniquement l'article 3. alinéa 161', du projet de loi, avec des
améliorations de forme.

Deux observations s'imposent:

- l'article premier de la proposition de loi souffre des
dérogations: elles sont énoncées à l'article 26 . qui corres-
pond aux articles 3 (alinéa 2) à 5 du projet de loi:

- comme l'exposé des motifs du projet de loi le sou-
lignait. il n'est pas fait « obstacle à ce que des communes se
réunissent pour établir un seul cimetière à l'intérieur duquel
chacune d'elle pourrait se réserver la superficie nécessaire
à l'inhumation de ses morts. Cette réunion de communes
pourrait s'opérer soit sous la forme d'association, soit par
convention. Mais. dans l'un et l'autre cas, chaque commune
garderait naturellement son pouvoir de police sur la parcelle
du cimetière commun dans laquelle seraient inhumés ses
habitants décédés ».

Art. 2.

Le projet de loi prévoyait;

en son article 2, alinéas I el' à 3 : « L' emplacement du
cimetière est déterminé par le plan d'aménagement.

S'il n'y a pas de plan d'aménagement, ou si celui-ci ne
prévoit pas l'emplacement réservé au cimetière, la délibéra-
tion du conseil communal relative à cet objet est soumise à
J'approbation du gouverneur de la province. Le conseil com-
munal aura dû. préalablement à la demande d'approbation,
obtenir]' accord de la commission médicale provinciale Insti-
tuée par la loi du 18 mars 1818 et celui du fonctionnaire
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kel 45 van de wet van 29 rnaart 1962. houdeude orqanisatie
van de ruimtelijk ordening en van de stedehouw, hebben
verkreqen.

Iedere nieuwe begraafplaats moet buiten de aaneenqe-
bouwde gedeelten der steden en gemeenten liggen. »

Artikel 2 van het wetsvoorstel heperkt zlch tot het over-
nernen van het brulkbare gedeelte van deze tekst, met
vormverbeteringen .

Het lijdt geen twijfel dat de wet van 29 maart 1962,
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening en van
de stedebouw, in voorkornend geval. van toepassing is.

Daarenboven lrijgt de provinciale geneeskundige corn-
missie, opgericht bi] de wet van 18 maart 1818. nog slechts
een raadgevende bevoegdheid.

Het blijkt niet wenseljk dat de uitoefening van het goed-
keuringstoezicht gelijktijdig aan twee organen wordt toe-
gekend.

Art. 3.

Artikel 2, vierde lid, van het wetsontwerp bepaalde even-
eens : de beqraalplaatsen « moeten omheind zijn. Langs de
omheiningen rnoeten, tenzij deze uit een ten rninste twee
meter hoge muur bestaan, beplantingen aanqebracht
worden. »

Artikel 3 van het wetsvoorstel gaat verder : het neemt
enkel de verplichtinq tot afsluiting van de beqraafplaatsen
over; het handelt niet over de wijze van afsluiting. Hier-
over zijn de opvattingen vlug aan wijziging onderhevig en
de gemeenten moeren in dit verband volledig vrij zijn, Er
is nochtans onderverstaan dat de omheining zodanig
moet opgevat zrjn dat zij een te gemakkelijke toegang tot
de begraafplaats belet en deze terzelfdertijd duidelijk afba-
kent ten opzichte van de naburige terreinen.

Art.4.

Artikel 6, tweede lid, van het wetsontwerp bepaalde:
« De opberging van de lichamen boven de groncl is verbo-
den behoudens bijzondere vergunning, welke verantwoord
is door de terreinmoeilljkheden en afgegeven wordt door de
provincieqouverneur op eensluidend advies van de provin-
ciale geneeskundige commissie. »

Artikel 4 van het wetsvoorstel neemt deze tekst over,
maar:

--' geeft duidelijker aan wat verboden is: « elk boven-
gronds bouwwerk, bestemd voor het ontvangen van stoffe-
Iijke overbhjfselen »; er zi] opgemerkt dat de bewaar-
plaatsen van urnen door dit verbod niet beoogd worden :
zij worden toegelaten door artikel 19, tweede lid:

--' het bindt de provinciegouverneur niet Inzake de
afwijkingen; de woorden «welke verantwoord is door de
terreinmoeilijkheden » worden weggelaten en het eenslui-
dend advies van de provinciale geneeskundige commissie
wordt vervangen door haar advies.

Art. 5.

Artikel 5 van het wetsvoorstel, dat een nieuwigheid
behelst ten opzicht van het wetsontwerp, voert als wijze
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dëlcqué dont il est question il l'article 45 de la loi du 29 mars
1962 organique de J'aménagement du territoire et de l'ur-
banisme.

Tout nouveau cimetière doit être situé en dehors des
parties agglomérées des villes et des communes »,

L'article 2 de la proposition de loi se borne à reprendre
la partie utile de ce texte. avec des améliorations de forme.

IIn'est pas douteux que la loi du 29 mars 1962 organique
de l'aménagement du territoire et de l'urbanisme doit.
le cas échéant, être appliquée.

En outre, la commission médicale provinciale instituée
par la loi du 18 mars 1818 ne reçoit plus qu'un pouvoir
consultatif.

II ne paraît pas souhaitable. que deux organes exercent
conjointement la tutelle d'approbation,

Art.3.

L'article 2, alinéa 4, du projet de loi disposait aussi: les
cimetières «sont clôturés. Des plantations sont faites le
long des clôtures. à moins que celles-ci ne soient constituées
par un mur de deux mètres de hauteur au moins ».

L'article 3 de la proposition de loi va plus loin: il ne
reprend que l'obligation de clôturer les cimetières; il est
muet concernant la manière de clôturer. A cet égard, les
conceptions se modifient. en effet. rapidement et il faut
laisser pleine liberté aux communes. Cependant, il est sous-
entendu que la clôture doit être telle qu'elle empêche
l'accès trop aisé au cimetière et, en même temps, qu'elle
délimite clairement celui-ci par rapport aux terrains avoi-
sinants.

Art.4.

L'article 6, alinéa 2, du projet de loi prévoyait: « L'amê-
nagement des corps au-dessus du sol est interdit sauf autori-
sation spéciale motivée par des difficultés de terrains et dé-
livrée par- le gouverneur de la province sur avis conforme
de la commission médicale provinciale ».

L'article é de la proposition de loi reprend ce texte, mais:

_ en exprimant avec davantage de netteté ce qui est in-
terdit, à savoir: « toute construction au-dessus du sol aux
fiIl~ de recevoir des restes mortels»; à noter que les colum-
bariums ne sont pas visés par cette interdiction: l'article 19.
alinéa 2, les autorise;

~ sans lier le gouverneur de la province en matière de
dérogations, il omet le membre de phrase « motivée par des
difficultés de terrains» et l'avis de la commission médicale
provinciale est substitué à son avis conforme.

Art. 5.

L'article 5 de la proposition de loi. qui innove par rapport
au projet de loi. instaure comme mode « d'inhumation»



van «begraving» in: de verspreidinq van de as van de
veraste lichamen op een daartoe besternd gedeelte van de
begraafplaats.

Deze wijze van begraven is volkomen aanvaardbaar »re-
gens de volstrekte onschadelijkheid van cie as. Het is rnoqe-
Iijk, zo niet waarschljnlijk. dat dit qebruik sterk zal toene-
men in de toekomst.

Wij wij zen erop dat thans voor 25 % van de in België
verrichte verassingen de as in Nederland verspreid wordt,

Art. 6.

Artikel 6 van het wetsvoorstel voert eveneens een n ieu-
wigheid in ten opzichte van het wetsontwerp.

Het bepaalt dat de binnen de omheining van een beqrauf-
plaats opgedolven stoffelijke overblijfselen overgebracht
worden naar een daartoe voorbehouden gedeelte van de
begraafplaats. De eerbïed die verschuldigd is aan de nage-
dachtenis van de doden legt dit voorschrift op,

Art. 7.

Het wetsontwerp bepaalde :

a) in artikel 1"1: e Wanneer de voor de begravingen
bestemde nieuwe ruimten aangelegd zi]n, besluit de gemeen-
teraad deze als begraafplaatsen aan te wenden, Hij bepaalt
de sluitinqsdatum van de dodenakkers die door de beqraa.I-
plaatsen moeten vervangen worden. Die dodenakkers wor-
den in de toestand gelaten waarin zij zich bevinden en
mogen gedurende vijf [aar voor geen enkel doel gebruikt
worden, behalve voor bijzetting in de bestaande concessies.
Na verloop van die tijd komen die dodenakkers van rechts-
wege buiten gebruik te staan. »

b) in artikel 15 : « Gronden van buiten gebruik gestelde
begraafplaatsen kunnen door de gemeenten aan wie zij toe-
behoren uitsluitend verpacht worden om te worden bezaaid
of beplant, behoudens afwijking door de Koning verleend. »

c) in artikel 16 : « Op gesloten of butten gebruik gestelde
begraafplaatsen mag niet worden gedolven dan na het ver-
strijken van de termijn van vij ftien jaar te rekenen van de
laatste begrafenis op een niet geconcessionneerde ruimte.

De gouverneur mag echter in buitengewone omstandig he-
den delvingen toestaan wanneer de provinciale geneeskun~
dige commissie vooraf door een onderzoek vastgesteld heeft
dat die delvingen onschadelijk zijn.»

De hoofdzaak van deze teksten wordt overgenomen: de
procedure wordt verlicht en aan de gemeenten wordt een
maximum aan vrijheid gelaten, onder toezicht van de pro-
vincieqouverneur.

Er dient te worden opgemerkt dat, waar artikel 7, tweede
lid, van het wetsvoorstel bepaalt: « Deze wijziging van
bestemming kan slechts uitgevoerd worden indien er niet
meer begraven werd gedurende ten minste vijf jaar. »,
zowel de begravingen in geconcessionneerde als in niet
geconcessionneerde grond bedoeld worden.
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la dispersion des cendres des corps incinérés sur une partie
du cimetière réservée à cet effet.

Ce mode d'inhumation est parfaitement acceptable, en
raison de la complète innocuité des cendres. 11 est possible
- sinon probable - qu'il se développe fortement dans les
années à venir,

Nous signalons que, présentement, pour 25 % des inciné-
rations effectuées en Belgique, les cendres sont dispersées
aux Pays-Bas?

Art.6.

L'article 6 de la proposition de loi innove également par
rapport au projet de loi.

Il dispose que les restes mortels mis à jour dans l'enceinte
d'un cimetière sont transférés dans un endroit de celui-ci
réservé à cet effet. Le respect dû à lá mémoire des morts
implique semblable exigence.

Art.7.

Le projet de loi prévoyait :

a) en son article 14 : ~ Lorsque de nouveaux emplace-
ments destinés à recevoir les inhumations ont été aménagés,
le conseil communal les affecte à l'usage de cimetières. II
arrête la date de fermeture des nécropoles que les cime-
tières doivent remplacer, Ces nécropoles resteront dans
l'état où elles se trouvent sans qu'il puisse en être fait un
usage quelconque pendant cinq ans, sauf les inhumations
dans les concessions existantes. A l'expiration de cette pê-
riode, ces nécropoles sont désaffectées de plein droit »;

b) en son article 15 : «: Les terrains des cimetières dés-
affectés peuvent être affermés par les communes auxquel-
les ils appartiennent, uniquement pour être ensemencés ou
plantés. sauf dérogation accordée par le Roi »;

c) en son article 16 : « Dans les cimetières fermés ou dès-
affectés, aucune Iouille n'est autorisée avant l'expiration
d'un délai de quinze ans à dater de la dernière inhumation
dans un terrain non concédé.

Néanmoins, dans des circonstances exceptionnelles, le
gouverneur peut accorder une autorisation de fouilles lors-
que l'innocuité de celles-ci a été préalablement constatée
au cours d'une inspection de la commission médicale pro-
vinciale ».

Ces textes sont repris, pour l'essentiel: la procédure est
allégée et le maximum de liberté est laissé aux communes.
sous le contrôle du gouverlleur de la province.

Il convient de remarquer que, lorsque l'article 7. alinéa
2. de la proposition de loi dispose: « Ce changement (t'affec-
tation ne peut être exécuté que s'il n'y a plus été inhumé
depuis au moins cinq ans », les inhumations en terrain con-
cédé sont visées tout autant que celles en terrain non con-
cédé,



263 (1968-1969) N. l

HOOFDSTU Il.

De graven,

Art. 8.

Het wetsontwerp bepaalde:

_ in artikel 6, eerste lid: « Ied ere begraving heeft in
een afzonderlijk graf plaats, »;

_ in artikel 8, eerste lid: « Graven mogen, behoudens
wanneer het een grafconcessie betreft, eerst na verloop
van vijf jaar voor nieuwe beqravm qen worden openge-
legd. »

Artikel 8 van het wetsvoorstel neemt deze teksten in éèn
artikelover.

Er zij aangestipt dat, in het raarn van dit wetsvoor-
stel, het woord « perceel » beteken t» de oppervlakte van de
grond waarin een grafkuil wordt gegraven.

Art.9.

Het wetsontwerp bepaalde:

_ in artikel 6, eerste lid : « Ieder graf is ten minste ...
acht decimeter breed ... »;

_ in artikel 7: «De grafkuilen bevinden zich aan de
zijkanten, aan de kant van het hoofd en aan de kant van
de voeten op ten min ste drie decimeter van elkaar. »

Artikel 9 van het wetsvoorstel neernt het voormelde
gedeelte van artikel 6, eerste Iid, van het wetsontwerp
over, met de toevoeging dat, voor de begraving van de as
van veraste lichamen, de minimumbreedte van de percelen
herleid wordt tot ten minste vijf decimeter.

Daarentegen wordt artikel 7 van het wetsontwerp niet
overqenomen,

Een derqelljk voorschrift, dat niet te rechtvaardigen is,
zou inderdaad een vierde van de oppervlakte van de
bepraafplaats onbruikbaar maken, De moeilijkheid om ter-
reinen te vinden die bruikbaar zijn als begraafplaats en
de hoge kostprijs van deze terreinen vereisen een soepele
reglementering. De doodskisten of urnen zullen trouwens
van elkaar verwijderd zijn om de volgende redenen :

- wegens het beqinsel [vervat in artikel 8 van het wets-
voorstel}, dat elke begraving in een nïet-qeconcessionneerde
grond plaatsheeft in een afzonderlijk perceel:

- wegens de door onderhavig artikel 9 vastgestelde
minimumbreedte van de percelen,

Art. 10.

Artikel 6, eerste lid, van het wetson twerp bepaalde:
«Ieder graf is ten minste ëén meter vijf decirneter diep ...
en wordt vervolgens met goed aanqestampte aarde gevuld. »

Artikel 10 van het wetsvoorst el neemt het nuttige
gedeelte van deze tekst over, met de toevoeging dat:

_ de lichamen horizontaal worden begraven; dank zi]
deze bepaling zal het qemeentebestuur geen enkele moei-
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CHAPITRE Il.

Des sépultures,

Art.8.

Le projet de loi prévoyait :

- en son article 6, alinéa 1er: «Chaque inhumation a
lieu dans une fosse séparée »;

- en son article 8, alinéa lel': «L'ouverture des fosses
en vue de nouvelles inhumations ne peut avoir lieu qu'après
5 ans, sauf lorsqu'il s'agit d'une concession de terrain ».

L'article 8 de la proposition de loi reprend ces textes,
réunis en un seul.

Il y a lieu de noter que, par « parcelle », on entend. crans
le cadre de la proposition de loi, la surface du sol où une
fosse: est creusée.

Art. 9.

Le: projet de loi disposait:

en son article 6. alinéa lel': « Chaque fosse a au
moins ... sur huit décimètres de largeur »;

- en son article 7: «Les fosses sont distantes les unes
des autres d'au moins trois décimètres sur les côtés et
d'au moins trois décimètres à la tête et aux pieds ».

L'article 9 de la proposition de loi reprend la partie
l eproduite ci-dessus de l' article 6, alinéa tel', du projet
de loi, en ajoutant que, pour l'inhumation des cendres des
corps incinérés, la largeur minima des parcelles est fixée
à cinq décimètres.

Par contre, l'article 7 du projet de loi n'est pas repris.

Pareil impératif. que rien ne justifie, rendrait, en effet,
inutilisable un quart de la superficie du cimetière, La
difficulté de trouver des terrains pour servir de cimetière
et le coût élevé de ces terrains imposent une réglementation
souple. D'ailleurs, les bières ou les urnes seront distantes
les unes des autres du fait:

- du principe (que l'article 8 de la proposition de loi
implique) selon lequel, en terrain non concédé, chaque
inhumation a lieu dans une parcelle séparée;

- de la largeur minimale des parcelles telle que le
présent article 9 la fixe.

Art. 10.

L'article 6, alinéa lor, du projet de loi prévoyait :
« ... Chaque fosse a au moins un mètre cinq décimètres
de profondeur ... et est ensuite remplie de terre bien foulée ».

L'article 10 de la proposition de loi reprend la partie
utile de ce texte, en ajoutant que:

- les corps sont inhumés horizontalement; grâce à cette
disposition, l'autorité communale n'éprouvera plus aucune



Iijkh eid meer ondervinden om niet in te gaan op bcpaaldc
démarches van vreemde gemeenschappen;

_ voor de beuraving van de as van vera ste lichamcn
wordt de minimum diepte herleid tot acht declmeter.

Herinneren wij eraan dat de mernorie van toelichting
van het wetsontwerp bepaalde dat in de begraafplaatsen
van de grote steden meestal een « rotatiesysteem » per
volledig perk in zwang is. De eerste begraving geschied op
een zulkdanige diepte dar om de vijf jaar op dczelfde
plaats meerdere lljken kunnen beqraven worden.

Art. Il.

Artikel 8. tweede lid, van het wetson twerp bepaalde:
ol( Indien na een aantal begrafeniscyc!ussen niet langer op
dezelfde percelen van een begraafplaats kan worden be-
graven. mogen met het oog op het opnieuw gebruiken van
die percelen geen grafkuilen worden gemaakt dan nadar
sedert de Iaatste begraving ten min ste vijftien jaar zijn
verstreken, behoudens machtiging door de gouverneur ver-
leend onder de voorwaarden en volgens de procedure be-
paald in artikel 16. tweede lid »,

Artikel Il van het wetsvoorstel neemt deze tekst over,
doch:

- herleidt de termijn tot tien jaar. Het is inderdaad van
belang dat deze zo kort mogelijk is, rekening houdend met
de eisen van de openbare reinheîd en gezondheid, Wein Il,

de ervaring toont aan dat er, behoudens uitzonderingen toe
te schrijven aan de aard van het terrein, reeds na tien jaar
niet meer moet gevreesd worden nog niet ontbonden stof-
Felijke overschotten te vinden;

- schrapt de woorden « behoudens machtiging door de
gouverneur verleend onder de voorwaarden en volgens
de procedure bepaald in artikel 16, tweede ltd »: vermits
de termijn herleid werd tot 1a jaar, heeft deze eventuele
afwijking geen reden van bestaan meer.

Art. 12.

Het wetsontwerp bepaalde :

'- in artikel 9, eerste lid: «De qemeenteraad kan op
de gemeentelijke begraafplaatsen concessies verlcncn aan
hen die daar voor hun graf en voor dat van hun bloed-
verwanten, hun echtgenoot, hun aanverwanten of hun erf-
opvolqers, een afzonderlijk en gescheiden ruimte wensen
te krijqen, »

- in artikel 13: « De gemeenteraad stelt het tarief van
de concessies vast. »

Artikel 12 van het wetsvoorstel brengt deze teksten
sarnen en:

- vervangt, wat de verlenging van grafeoncessies en de
vernieuwing ervan betreft, de bevoegdheid van de q emeen-
teraad door die van het college van burgemeester en schepe-
nen, De gemeenteraad beperkt zich tot het vaststellen van
de door het college van burgemeester en schepenen toe te
passen voorwaarden en tarieven: die procedure is pra k-
tischer;

_ kent aan iedereen het recht toe om een concessie te
vragen voor een derde en zijn familie. Dat recht is logisch;
het moest echter nog in een wettekst worden vastqeleqd.
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difficulté à répondre né£Fl tive mcnt à certaines démarches
de communautés étrangères;

- pour l'inhumation des cendres des corps incinérés,
1<1 profondeur minimale d'enfouissement est réduite à huit
décimètres,

Rappelons que l'exposé des motifs du projet de loi
signalait que, génêralement, dans les cimetières des gr<\I1des
villes, un système de « rotation » est en vigueur par
pelouse entière, la première inhumation étant faite à une
profondeur telle que. de cinq en cinq années. on puisse,
au même endroit, inhumer plusieurs corps.

Art. Il,

L'article 8, alinéa 2, du projet de loi prévoyait: « Lors-
que, après plusieurs cycles d'inhumation. il n'est plus pos-
sible d'enterrer encore dans les mêmes parcelles du cime-
tière, le creusement de fosses en vue de la réutilisation de
ces parcelles n'est permis qu'après un délai de quinze ans
à partir de la dernière inhumation, sauf autorisation du
gouverneur accordée dans les conditions et selon la pro-
cédure prévues à l'article 16, alinéa 2 ».

L'article Il de la proposition de loi reprend ce texte,
mais:

- ramène le délai à dix ans, II importe, en effet, que
celui-ci soit le plus court possible, compte tenu des exi-
gences de l'hygiène et de la salubrité publiques. Or, l'expé-
rience montre que, sauf exceptions dues à la nature du
terrain, déjà après dix ans, il n'y a plus à craindre de
trouver des restes mortels non décomposés;

- supprime le membre de phrase « sauf autorisation
du gouverneur accordée dans les conditions et selon la
procédure prévues à l'article 16, alinéa 2 »; le délai ayant
été ramené à dix ans, cette dérogation éventuelle n'a plus
de raison d'être.

Art, 12,

Le projet de loi disposait:

_ en son article 9. alinéa 1"" : « Le conseil communal
est autorisé à accorder dans les cimetières communaux
des concessions aux personnes qui désirent y posséder
une place distincte et séparée pour y fonder leur sépulture
et celle de leurs parents. conjoint. alliés et successeurs»;

- en son article I 3
tarif des concessions ».

« Le conseil communal fixe le

L'article 12 de la proposition de loi reprend ces textes,
réunis en un seul. et:

_ substitue, pour l'octroi des concessions de sépulture
et leur renouvellement, la compétence du collège des
bourgmestre et échevins à celle du conseil communal. qui
se borne à arrêter les conditions et le tarif à appliquer par
le collègc des bourgmestre et échevins: cette procédure est
plus pratique;

_ reconnaît à quiconque le droit de demander une
concession pour un tiers et sa famille. Ce droit est chose
normale; encore faut-il que la loi l'énonce.
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Art. 13,

Artikel 9, tweede lid, van het wetsontwerp bepaalde :
"Zulke concessles worden voor ten hoogste vijftig [aar
verleend: zij kunnen na afloop telkens worden hernieuwd
door de gemeenteraad als daartoe vóór de datum waarop de
concessie afloopt een aanvraag is gedaan. »

Artikel 13 van het wetsvoorstel neernt deze tekst over
en verduidelijkt dat de maximumduur van elke vernieuwing
die van de oorspronkelijke concessie is: dat is logisch.

Anderzijds hebben wij vermeld dat artikel 12 van het
wetsvoorstel, wat het verlenen van de vernieuwingen
betreft, de bevoegdheid van de qemeenteraad vervangt
door die van het college van burgemeester en schepenen,

Het college van burgemeester en schepenen zal de aan-
vrager van de concessie van de afloop dezer verwittigen.

Art. 14.

Artikel 1i van het wetsvoorstel is nieuw ten opztchte
van het wetsontwerp.

Het brengt echter geen vernieuwing ten opzichte van.
de rechtspraak. In zijn tarnelijk gedetailleerde besluiten
voor het arrest van 27 Iebruari. 1864, van het Hof van Cas-
satie, de stad Stavelot teqen kerkfabriek van dezelfde stad,
heeft procureur-qeneraal Leclerq betoogd dat:

« indien de afgeschafte begraafplaats vervangen wordt
door een andere begraafplaats, indien de openbare dienst
van de begravingen, die gevestigd was in de ene, hersteld
wordt in de andere, zullen de in eerste begraafplaats
verleende concessies hem volgen naar de tweede wegens
het feit dat zij werden verleend uit hoofde van deze dienst
en niet uit hoofde van de grond, ongeacht zijn bestemming;
zij delen dus met hem de veranderingen, zij onderqaan
evenmin als hij enige onderbreking, en zetten in de nieuwe
begraafplaats de verbrokkeling voort, die hun bestaan aan
het openbaar domein toebracht, Dat is de toestand in
Frankrijk, waar het decreet van 23 prairial [aar XII van
kracht is zoals in België en waar het ontstaan is: getuige
daarvan artikel 5 van de koninklijke verordening van
6 december 1843 die, in uitwerking van dat decreet aan
de concessiehouders het recht verleent om, in geval van
overplaatsing van een beqraafplaats, in de nieuwe beqraaf-
plaats een perceel te bekomen van dezelfde oppervlakte
als het perceel dat hun werd geconcedeerd.» (I).

Het is opportuun dat de wet deze rechtspraak bevestigt.

Art. 15.

Het wetsontwerp bepaalde:

a) in artikel 12: «Het onderhoud van de graven rust
op hen die aanspraak kunnen maken op de grafconcessies.

Het gemis van onderhoud dat de staat van verwaarloz in q
kenmerkt, staat vast wanneer het graf of de graftekens
vuil, door plantenqroei overwoekerd, vervallen, bouwvallig
of ineengestort zijn.

De staat van verwaarlozing moet vastgesteld worden bi]
akte, opgemaakt door de burqemeester van de gemeente
of door dezes gemachtigde en binnen éên maand na de
opmaking ervan aan de gekende verwanten worden geno-
tificeerd.

Kent het bestuur geen enkele verwante meer, dan moet
de akte gedurende ten minste één jaar aangeplakt worden
op een daartöe bestemd bord, dat zich bij de ingang van
de begraafplaats bevlndt.

(I) Pas, 1864, J, 127,
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Art. 13,

L'article 9, alinéa 2, du projet de loi prévoyait; «Ces
concessions sont accordées pour 50 ans au plus; à leur
expiration, des renouvellements successifs peuvent être
accordés par le conseil communal. sur demande formulée
avant la date de l'expiration de la concession s ,

L'article 13 de la proposition de loi reprend ce texte,
et précise que la durée maximum de chaque renouvellement
est celle de la concession initiale; ceci est logique,

D'autre part, nous avons indiqué que l'article 12 de la
proposition de loi substitue, pour l'octroi des renouvelle-
ments, la compétence du collège des bourgmestre et èche-
vins à celle du conseil communal.

Le collège des bourgmestres et échevins avertira celui
auquel la concession a été octroyée de l'expiration de
celle-ci.

Art.14,

L'article 14 de la proposition de loi est nouveau par
rapport au projet de loi.

Toutefois, il n'innove nullement par rapport à la juris-
prudence. Dans ses conclusions fort détaillées avant l'arrêt
de la Cour de Cassation en date du 27 février 1864. ville
de Stavelot contre fabrique de l'église primaire de la
même ville, le procureur général Leclercq a exposé que:

« si le cimetière supprimé se trouve remplacé par un
autre cimetière, si le service public des inhumations qui
était établi dans J'un se trouve reconstitué dans l'autre,
les concessions faites dans le premier le suivront dans le
second par cela même qu'elles ont été faites à titre de ce
service et non à titre du sol. indépendamment de sa des-
tination: elles en partageront en conséquence les trans-
formations, elles ne subiront pas plus que lui d'interruption,
et continueront dans le nouveau cimetière le démembre-
ment que leur existence apportait au domaine public. C'est
ainsi que les choses se passent en France, où le décret du
23 prairial an XII est en vigueur comme en Belgique et
où il a pris naissance; témoin l'article 5 de l'ordonnance
royale du 6 décembre 18i3 qui, en exécution de ce décret,
reconnaît aux concessionnaires, en cas de translation d'un
cimetière, le droit d'obtenir dans le nouveau cimetière un
emplacement égal en superficie au terrain qui leur avait
été concédé» (1),

Il est opportun que la loi con firme cette jurisprudence,

Art. 15.

Le projet de loi disposait ;

a) en son article 12: « L'entretien des tombes incombe
à ceux qui peuvent invoquer des titres aux concessions.

Le défaut d'entretien, qui constitue l'état d'abandon, est
établi lorsque la tombe ou les signes de sépulture sont
malpropres. envahis par la végétation, délabrés. effondrés
ou en ruine.

L'état d'abandon doit être constaté par acte dressé par
le bourgmestre de la commune ou son délégué et notifié
dans le mois de sa rédaction aux parents connus.

Si l'administration ne connaît plus aucun parent, l'acte
doit être affiché pendant lin an au moins sur un panneau
ad hoc placé à l'entrée du cimetière,

(1) Pus. 1864, I, 127,



Na het verstrijken van die termijn of één jaar na de
notificatie van de akte aan de verwanten, hm de gemeente-
raad aan de concessie cen ein de maken en de grond terug-
nemen. »

b) in artikel 19, § 1 : « ... wanneer bij toepassing van
artikel 12 tot terugneming van de grond wordt besloten,
worden de graftekens en -stenen eigendom van de ge-
meente »

In de memorie van toelichting wordt de volqende corn-
mentaar gegeven: «Er is een ander geval waarin eender
welke concessie kan worden terugge.nomen: n!. wanneer
zi] niet wordt onderhouden, d.w.z. in staat van verwaarlo-
zing wordt gelaten.

De gemeente moet vooreerst alles in het werk stellen om
de verwanten te vinden en deze op hun verplichting te wij-
zen.

Het spreekt van zelf dat de staat van verwaarlozin q nooit
kan worden aangevoerd wanneer de gemeente zich, bij
contract, verbonden heeft zelf het onderhoud te verzekeren.

Het is ook best denkbaar dat vrienden of weldadige per-
sonen voor het onderhoud van het graf zorgen wanneer de
famille zulks verzuimt te doen,»)

Artikel 15 van het wetsvoorstel neemt artikel 12 en het
gedeelte van artikel 19, § 1, van het wetsontwerp over en
voegt ze sarnen in êén artikel, met de volgende wijzigingen
wat de grond van de zaak betreft:

- artlkel 15 beoogt alle graven, in concessie gegeven
of niet in concessie gegeven; het is niet verantwoord dat
artikel 15 alleen zou slaan op de in concessie gegeven
graven;

--' de vraag, wie moet instaan voor het onderhoud van
de graven, wordt niet meer opgeworpen: alleen de sanctie
van de staat van verval is van belang;

- het besluit tot vaststelling van de staat van verval
wordt nog slechts aan éên persoon betekend (aan de aan
vrager, aan zijn echtgenoot, aan een van zijn bloedver-
wanten, aan een van zijn aanverwanten of aan een van
zijn erfgenamen); daarentegen wordt de aanplakking steeds
opgelegd. Deze procedure houdt een noodzakelljke vereen-
voudiging in. Het is wel te verstaan dat de betekening aan
êên persoon en de aanplakking een minimumverplichting uit-
maken: het zal dikwijls wenselijk zijn dat het gemeente-
bestuur uit eigen initiatief meer publiciteit maakt.

Art. 16.

Het wetsontwerp bepaalde :

a) in artikel 19, § 1 : « Wanneer geen aanvraag om con-
cessiehernieuwin g bedoeld in artikel la werd ingediend, , "
worden de graftekens en -sten en eigendom van de ge-
meente, »

b) in artikel 19, § 2 : « Betreft het graven op niet gecon~
cessioneerde grond, dan wordt de familie bij aanqete-
kend schrijven ervan verwittigd dne maanden vóör het ver-
verstrijken van de termijn van vijf jaar gesteld in artikel 8,
dat zij de grafstenen of andere qrafrekens moet weqnem en.
Een bericht van deze verwittiging :ordt terzelfdertijd aan-
geplakt aan de ingang van de begraafplaats.

Is die wegneming niet geschied na verloop van drie maan-
den, behoudens verlenging van deze termijn door het col-
lege van burqemeester en schepen en. dan wordt de gemeente
eigenares van die materialen. li>

c} in artikel 19, § 3: «Alleen het college van burge-
meester en schepenen regelt de bestemming van de krach-
tens §§ 1 en 2 aan de gemeente toevallende materlalen . »
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A l'explratîon de ce délai ou un an après la notification
de l'acte faite au x parents, il peut être mis fin à la conces-
sion piU le conseil communal et le terrain peut être repris »;

b) en son article 19, § 1er: « ... lorsqu'il y a décision de
reprise du terrain en application de l'article 12, les menu-
ments funéraires et les pierres tombales deviennent pro-
priété de la commune ».

Dans l'exposé des motifs, on lit le commentaire suivant:
(, Il est tm autre cas où la concession. quelle qu'elle soit,
peut rtre reprise: c'est lorsqu'elle n'est pas entretenue,
c'est-à-dire laissée à l'état d'abandon.

La commune devra d'abord mettre tout en œuvre pour
retrouver les parents et les avertir de leur obligation.

Il va sans dire que l'état d'abandon ne pourra jamais être
invoqué lorsque la commune s'est engagée, par contrat, à
assurer elle-même l'entretien.

De même il se conçoit très bien gue des amis ou des per-
sonnes charitables veillent à l'entretien de la tombe lorsque
la famille s'en désintéresse ».

L'article 15 de la proposition de loi reprend l' article 12
et la partie reproduite ci-dessus de l'article 19, § lor. du
projet de loi, réunis en un seul, avec les modifications sui-
vantes quant au fond:

- l'article 15 vise toutes les sépultures, concédées et
non concédées: rien ne justifie que seules les sépultures
concédées soient visées;

- la question de savoir à qui l'entretien des sépultures
incombe n'est plus soulevée: seule compte la sanction de
I'état d'abandon;

- l'acte constatant l'état d'abandon n'est plus notifié
qu'à une personne (au demandeur, à son conjoint, à l'un
de ses parents, à l'lm de ses alliés ou à l'un de ses succes-
seurs): par contre, l'affichage est toujours imposé. Cette
procédure constitue un allègement, une simplification nêces-
saires. Il va sans dire que la notification à une personne
et l'affichage constituent une obligation minimale: fréquem-
ment, il sera souhaitable gue, d'initiative, l'administration
communale fasse davantage de publicité.

Art. 16.

Le projet de loi prévoyait:

a) en. son article 19, § lor: «Lorsque la demande de
renouvellement de concession prévue à l'article 10 n'a pas
été introduite.... les monuments funéraires et les pierres
tombales deviennent propriétés de la commune »;

b) en son article 19, § 2 : « Lorsqu'il s'agit de sépultures
en terrain non concédé, la famille est avertie par lettre re-
commandée à la poste, trois mois avant J'expiration du délai
de cinq ans fixé à l'article 8, d'avoir à enlever les pierres
tombales ou autres signes indicatifs de sépulture. Un avis
constatant cet avertissement est affiché. en même temps, à
J'entrée du cimetière.

A défaut d'enlèvement à l'expiration du délai de trois
mois, et sauf prorogation de celui-ci par le collège des
bourgmestre et échevins, la commune devient propriétaire
de ces matériaux »;

c) en son article 19, § 3 : « Le collège des bourgmestre et
échevins règle seul la destination des matériaux attribués
à la commune par les ~§ 1er et 2 ».
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De sub c) vermelde tekst is overbodig: de gemeentewet
kent deze bevoegdheid reeds toe aan het colleqe van bur-
gemeester en schepenen. Het gUdt irnmers om daqelijks
beheer.

Artikel 16 van het wetsvoorstel neemt alleen voorrncld
qedeelte van artikel 19, § 1, en artikel 19, § 2, van het wets-
ontwerp over met vormverbeteringen en met vereenvoudi-
gingen wat de grond betreft. Daarenboven beoogt het alle
gevallen.

HOOFDSTUK Ill.

De lljkverbrandinq,

Dit hoofdstuk is nieuw ten opzichte van het wetsontwerp,
dat de lijkverbranding niet behandelde.

Ten einde een geheel te vorrn en lijkt het wen selijk in
de nieuwe wet de wet van 21 maart 1932, waarbij de lijk-
verbranding wordt toeqelaten, op te nemen rnits re te ver-
beteren op basis van de [essen die kun nen getrokken wor-
den uit een vijfendertigjarige ervaring.

Art. 17.

Dit artikel vergt geen commentaar.

Art. 18.

Artikel 2 van de wet van 21 maart 1932 bepaalt :

e} «Bij besluit van de qerneenteraad, goedgekeurd door
de Koning op basis van de bestendige d eputatie, kan beslist
worden dat in de gemeente een lijkverbrandingsoven zal
opgericht worden. »

b) « Twee of meer gemeenten kun nen, op gelijk advies
en na dezelfde qoedkeurinq, zich veren iq en tot het oprich-
ten van een lijkverbrandiqsoven, »

Artikel 18 van het wetsvoorstel bepaal t dat de instel-
lingen voor lijkverbranding worden opgericht door de
gemeenten of door verenigingen van qerneent en. Deze
bepaling, alhoewel kort en bondig, volstaat en maakt de
overige voormelde teksten overbodig. Uit artikel 18 blijkt
inderdaad duidelijk dat de oprichtinq van een lijkver-
brandigsoven van gemeentelijk belang is en dat bijgevolg
van toepassinq zijn :

de gemeentewet;

de wet van 1 maart 1922 op de vereniging van
gemeenten tot nut van het algemeen.

Daarenboven is het riiet nodig de qerneenteraadsbeslis-
sinq, strekkende tot de oprichting van een Iij kverbrandis-
oven in de qemeente, aan een bijzonder adminlstratief toe-
zicht te onderwerpen. Het algemeen adrnirustratief toezicht
biedt inderdaad voldoende waarborgen.

Artikel 18 van het wetsvoorstel bepaalt eveneens dat de
lijkverhrandinqsovens worden gebouwd op een gemeente-
lijke begraafplaats of op een hierru ee in verbinding staande
grond. Deze bepaling neemt artikel 3, 1°, van het koninklijk
besluit van 17 oktober 1932 tot uitvoering van de wet van
21 maart 1932, waarbij de lijkverbrandinq wordt toeqelaten,
over.
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Le troisième de ces textes est superflu: la loi communale
rend déjà le collège des bourgmestre et échevins compètent
en la matière. Il S'<lgit. en elfet, de gestion journalière.

L'article 16 de la proposition de loi reprend uniquement
l'article 19, § I pr (du moins sa partie reproduite ci-dessus)
ct 2, du projet de loi, avec des améliorations de forme et
des simplifications quant au fond, De plus, il envisage tou-
tes les hypothèses.

CHAPITRE III,

De l'incinération.

Le présent chapitre innove par rapport au projet de loi,
lequel ne traitait pas de l'incinération.

IJ apparaît souhaitable, afin de former un tout, d'intégrer
dans la nouvelle loi, la loi du 21 mars 1932 concernant
l'incinération facultative des cadavres humains, améliorée
grâce aux leçons d'une expérience de trente-cinq ans.

Art. 17.

Cet article ne nécessite pas de commentaire.

Art. 18.

Aux termes de l'article 2 de la loi du 21 mars 1932 :

a) « Une délibération du conseil communal, approuvée
par le Roi sur J'avis de la députation permanente, peut déci-
der qu'il sera créé un four crématoire dans la commune »:

b) «Deux ou plusieurs communes peuvent, moyennant le
même avis et la même autorisation, s'associer en vue de la
création d'un four crématoire ».

L'article 18 de la proposition de loi prévoit que les éta-
blissements crématoires sont créés par les communes ou
associations de communes. Cette disposition, encore que
laconique, est suffisante et rend superflus les textes repro-
duits ci-dessus. Il résulte, en effet, clairement de l'arti-
cle 18 que la création d' établissements crématoires est d'in-
térêt communal et que sont, dès lors, d'application:

la loi comm unale:

la loi du 1<" mars 1922 relative à J'association de com-
munes dans un but d'utilité publique.

En outre, il n'est pas nécessaire de soumettre à la tutelle
spéciale la délfbération du conseil communal décidant qu'il
sera crée un four crématoire dans la commune. La tutelle
gènérale offre, en effet, assez de garanties.

L'article 18 de la proposition de loi prévoit aussi que les
établissements crématoires sont construits dans l'enceinte
d'un cimetière ou sur un terrain y attenant. Cette disposi-
tian reprend l'article 3, 1°, de l'arrêt royal du 17 octobre
1932 portant exécution de la loi du 21 mars 1932 con-
cernant l'incinération facultative des cadavres humains.
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A!'t.19. Art.19.

De wct V,111 21 maart 1932 bepaalt La loi du 21 mars 1932 prévoit:

a) in artikel 2. derde lid : «De lijkverbranding in een
andere gemeente dan deze van het overlijden, evenals hct
overbrengen van de as naar ceri andere gemeente dan deze
van de lijkverbranding, kunnen geschieden onder de voor-
waarden bepaald bij koninklijk besluit. »

b) in artikel 3, eerste lid : « De na te komen voorwaar-
den tot het oprichten en het in werking stellen van een lijk-
verbrandlnqsoven worden bij koninklijk besluit bepaald
Dit besluit schrijft de regelen V001', voor het begraven der
as voortkornencl van de verbrande lijken. »

c) in artikel 3, tweede lid: «Bovenstaande bepalingen
laten de bevoegdheden der gemeentebesturen mzake
beqraafplaatsen onverkort. »

Hoofdstuk IV van het wetsvoorstel maakt de sub c}
vermelde tekst overbodig.

Artikel 19 van het wetsvoorstel neernt slechts artikel 2,
derde lid, en artikel 3, eerste lid, van de wet van 12 maart
1932 over, voegt ze sarnen in èén artikel met vormverbete-
ringen, Inzonderheid door ze beknopter te rriaken.

Wegens de volledige onschadelijkheid van de as, bepaalt
artikel 19, tweede Iid, van het wetsvoorstel dat die in een
bewaarplaats van urnen mag geplaatst worden.

Art. 20.

Dit artikel neemt artikel 4 van de wet van 21 maart 1932
over met vormverbeterinqen en een versoepelinq, wat de
grond van de zaak betreft.

Terwijl thans voor het bekomen van de machtiging tot
lijkverbranding noodzakelijkerwijze « een akte uitgaande
van de overledene, waarbij deze zijn stelliqe wil uitdrukt
om zijn stoffelijk overschot te doen verbran den - deze
akte moet revens voldoen aan de bekwaamhefds- en vorrn-
vereisten gesteld voor de geldigheid der akten van laatste
wilsbeschikking - » moet worden voorgelegd, bepaalt arti-
kel 20, 1°, van het wetsvoorstel dat, bij ontstentenis van
deze akte (dat geldt voor de mlnderjariqen en andere
onbekwamen, die niet bekwaam zijn om dergelijke
akte op te stellen}, een schriftelijke aanvraag van diegenen
die voor hen mogen handelen vereist is.

Art. 21.

Dit artikel neemt artikel 5 ,tweede lid, en artikel 6,
tweede lid, van de wet van 21 maart 1932 over met vorm-
verbeterinqen.

Daarentegen worden uit die wet niet overgenomen:

- artikel 5, eerste lid, dat erg subjectief en daardoor
gevaarlijk is:

__ artikel 6, eerste hd, dat overbodig is.

Art. 22.

Dit artikel voert een nieuwiqheid in ten opzichte van de
wet van 21 maart 1932.

Het bepaalt dat de lijkverbranding van elk in het bui-
tenland overled en persoon aileen kan gemachtigd worden

il) en son article 2, alinéa 3 : « L'incinération dans une
commune autre que celle du décès, ainsi que le transport
des cendres dans une commune au Ire que celle de l'incinê-
ration pourront avoir lieu dans les conditions déterminées
par un arrêté royal s :

b) en son article 3, alinéa 1"": « Un arrêté royal déter-
minera les conditions auxquelles il y aura lieu de se confor-
mer pour la création et le fonctionnement d'un four créma-
loire. Il prescrira les règles à observer pour l'inhumation
des cendres provenant des corps incinérés »:

c} en son article 3, alinéa 2 : «Les dispositions ci-dessus
ne portent pas préjudice aux attributions dont les adminis-
trations communales sont investies à l'égard des lieux de
sépulture ».

Le chapitre IV de la proposition de loi l'end superféta-
toire le troisième de ces textes.

L'article 19 de la proposition de loi reprend uniquement
l'article 2, alinéa 3, et l'article 3, alinéa 1·", de la loi du
21 mars 1932, réunis en un seul, avec des améliorations de
forme, notamment dans le sens de la concision.

D'autre part, en raison de la complète innocuité des
cendres, l'article 19, alinéa 2. de la proposition de loi
dispose que celles-ci peuvent être placées dans des colum-
bariums.

Art. 20.

Cet article reprend l' article 4 de la loi du 21 mars 1932,
avec des améliorations de forme et un assouplissement
quant au fond.

En effet, alors qu'actuellement, pour que l'incinération
soit autorisée, il faut nécessairement « un acte émané du
défunt exprimant la volonté formelle de faire incinérer ses
restes mortels et soumis aux conditions de capacité et de
forme requises pour la validité des actes testamentaires »,
l'article 20, 1°, de la proposition de loi prévoit qu'à défaut
de cet acte (ceci valant pour les mineurs d'âge et autres
incapables qui n'ont pas capacité pour le dresser), une
demande écrite de celui qui peut agir en leur nom est
requise.

Art. 21,

Cet article reprend l'article 5, alinéa 2, et l'article 6,
alinéa 2, de la loi du 21 mars 1932, avec des améliorations
de forme.

Par contre, ne sont pas repris:

___ son article 5, alinéa 1er, fort subjectif et, par là, dan-
gereux;

--- son article 6, alinéa 1"', superflu.

Art. 22.

Cet article innove par rapport à la loi du 21 mars 1932.

Il dispose que l'incinération de toute personne décédée
à l'étranger ne peut être autorisée que par le procureur du
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door de Procureur des Konings van het arrondissement
waarin de Hjkverbrandingsoven gelegen is.

Deze tekst vraagt geen commentaar.

HOOFDSTUK IV.

De politie van de beqraafplaatsen
en van het lijkenvervoer,

Dit hoofdstuk voert gedeeltelijk een nieuwiqheld in ten
opzichte van het wetsontwerp, dat titel V [« De beqrafe-
nisonderneminqen »} van het keizerlijk decreet, nochtans
voorbijqestreefd, onveranderd naast zich liet bestaan.

Art. 23.

Artikel 17 van het wetsontwerp bcpaalde : «De begraaf-
plaatsen, ongeacht of zi] aan de gemeente dan wel aan
particulieren toebehoren, vallen onder het gezag, de politie
en het toeztcht van de gemeentebesturen, die er Inzonder-
heid over waken dat er niet zonder vergunning wordt gedol-
ven of opgegraven, dat er geen wanordelijkheid plaats-
vindt of dat er geen handeling in strijd met de eerbied voor
de overledenen verricht wordt. »

Artikel 23 van het wetsvoorstel beperkt er zich toe het
nuttige gedeelte van deze tekst over te nemen.

Art. 24.

Artikel 24, eerste lid, van het wetsvoorstel vergt geen
commentaar, behalve dat nog moet verduidelijkt worden dat
met het « kïsten van lijken» ook het bergen in andere
omhulsels bedoeld wordt.

Het wetsontwerp bepaalde:

a) in artikel 18, eerste lid : «De gemeenteraden zijn
gerechtigd een reglement met betrekking tot de afmetinqen
van de gr;wen en de graftekens, alsmede tot de aar-d van
de gebruikte materialen vast te stellen. »

Artikel 24, tweede lid, van het wetsvoorstel neerut deze
tekst over.

Herinneren wij eraan dat de door artikel 18, eerste lid,
van het wetsontwerp en door artikel 24, tweede lid, van het
wetsvoorstel toegekende bevoegdheid thans aan de gemeen-
teraden wordt betwist (I).

b) in artikel 18, tweede en derde lid : « Ieder hee It het
recht op het graf van zijn verwan te of vrierid een qrafsteen
of enig ander grafteken te dcen plaatsen.

De uitoefening van dat recht wordt door de gemeente-
raad geregeld ». Deze bepalingen zi]n impllciet opgenomen
in artikel 24, tweede lid, van het wetsvoorstel.

Artikel 24, derde lid, van het wetsvoorstel voeqt daa r 110g
aan toe dat de Koning algemene bepalingen kan vastste llen
betreffende de voorwaarden waaraan de doodkisten moeren
voldoen, het kisten van de lijken en het vervoer ervan naar
de begraafplaats van een andere gemeente dan die van het
overlijden of van de eerste begraving.

(I) Zie arrest Raad van St.ire n' 5228 van 21 [uni !956, V. D. B.
1956, pp. 552-556.
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Roi de ]'arrondissement dans lequel est situé l'établissement
crématoire.

Ce texte n'appelle: pas de commentaire.

CHAPITI<E IV.

De la police des cimetières
et des convois funèbres.

Le présent chapitre innove partiellement par rapport au
projet de loi, lequel laissait subsister, en marge et tel quel,
le titre V (<< Des pompes Iunèbres » ) du décret impérial,
pourtant dépassé.

Art. 23.

L'article 17 du projet de loi prévoyait: «Les lieux de
sépulture, soit qu'ils appartiennent aux communes, soit qu'ils
appartiennent aux particuliers, sont soumis à l'autorité, à
la police et à la surveillance des administrations commu-
nales. qui veilleront spécialement à ce qu'il ne s'y corn-
mette aucune fouille ou exhumation non autorisée, aucun
désordre ou aucun acte contraire au respect dû à la mémoire
des morts »,

L'article 23 de la proposition de loi se borne à reprendre
la partie utile de ce texte.

Art. 24.

L'article 24, alinéa I el', de la proposition de loi n'appelle
pas de commentaire, si ce n'est qu'il importe de préciser que,
par «mise en bière », on entend également les mises en
gaine.

Le projet de loi disposait :

a) en son article 18, alinéa 1Ol': « Les conseils commu-
naux sont habilités à établir un règlement relatif aux dimen-
sions des tombes et des monuments funéraires, ainsi qu'à
la nature des matériaux qui seront utilisés ».

L'article 24, alinéa 2, de la proposition de loi reprend ce
texte.

Rappelions qu'actuellement, le pouvoir inscrit dans l'arti-
cle 18, alinéa l'l', du projet de loi et dans l'article 24,
alinéa 2, de la proposition de loi est contesté aux conseils
communaux (1): '

b) en son article 18. alinéas 2 et 3: «Toutefois, toute
personne a le droit de faire: placer sur la fosse de son parent
Oll de son ami une pierre sêpulturale ou tout autre signe:
indicatif de sépultur e.

L'exercice de ce droit est rëqlementë par le conseil corn-
rnunal ». Ces dispositions se retrouvent impliclternent dans
l'article 24, alinéa 2. de la proposition de loi,

L'article 24, alinéa 3, de la proposition de loi ajoute que
le Roi peut arrêter les conditions générales relatives au
conditionnement des cercueils, aux mises en bière et aux
convois funèbres vers le cimetière d'une commune autre
que celle du décès ou de la première inhumation.

(I) Cfr. arrë r C, E, n" 52211 du 21 juin 1956. R. D. B. 19S6,
pp. 512-515,



De tekst, die zonder de gemeentelijke autonomie aan
te tasten, ertoe strekt richtlijnen op te stellen, vergt geen
commentaar.

HOOFDSTUK V.

Bijeondere, afwijkende, overqanqs-, straf-,
opheffinqe- en slotbepalinqen.

Art. 25.

Artikel Il, eerste lid, van het keizerhjk decreet van 18 mei
1806 tot regeling van de dienst in de kerken en van het
lijkenvervoer bepaalde : «Het vervoer van de behoeftige
overledenen zal behoorlijk en kosteloos geschieden. »

Artikel 25 van het wetsvoorstel neernt deze tekst over,
en beoogt eveneens het kisten van de Iijken,

Art. 26,

Het wentsontwerp bepaalde :

a) in artikel 3, tweede lid: « Nlet afgeweken wordt
echter van de gebruiken inzake teraardebestelltng van leden
der koninklijke familie en inzake begraving van diocees-
hoofden in hun, kathedraal. »

b) in artikel 4 : « Niettegenstaande het bepaalde in arti-
kel 3, eerste lid, kan de burgemeester particulieren toestaan
dat zij op hun eigendom worden begraven als dit buiten
de aaneengebouwde gedeelten van steden en gemeenten
ligt.

Die vergunning, waarvoor het akkoord van de provinciale
geneeskundige comrnissie is vereist, brengt de verplichting
mede het graf op ten minste honderd meter van enige
woning te plaatsen en het door een plantenscherm aan het
oog te onttrekken.

De vergunning, geldt voor de eiqenaar en diens echtqe-
noot.

Enige rechtspersoonlijkheid bezittende gemeenschap kan
een zelfde vergunning krijgen onder dezelfde voorwaar-
den. »

c) in artikel 5; « Verdere afwijkingen van het bepaalde
in artikel .3, eerste lid, kunnen door de Koning worden toe-
gestaan. »

d) in artikel 20 ; « In afwijking van artikel é mag op par-
tlculiere beqraafplaatsen die bij de inwerkingtreding van
deze wet bestonden, verder begraven worden zoals voor-
heen. »

Artikel 26 van het wetsvoorstel neemt drie van deze
teksten over.

Het neernt over:

- artikel 3. tweede Iid, «dat slechts het gebruik beves-
tigt overeenkomstig hetwelk de leden van de koninklijke
Iamilie in een crypte worden bijgezet en de dioceeshoofden
in hun kathedraal.» (1).

- artikel 5 : het zal soms wenselijk zijn dar een afwij-
king door de Koning kan worden toegestaan;

(1) Memorie van toellchtinq van wetsontwerp n' 919/1, p. 2.
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Ce texte, qui, sans porter atteinte à l'autonomie com-
munale, tend à ce que des lignes directrices soient éta-
blies, n'appelle pas de commentaire.

CHAPITRE V.

Dispositions particulière, dérogatoires, transitoire,
pénale, abrogatoire et finale.

Art. 25.

L' article Il, alinéa l "', du décret impérial du 18 mai 1806
concernant le service dans les églises et les convois funè-
bres prévoyait: «Le transport des morts indigents sera fait
décemment et gratuitement ».

L'article 25 de la proposition de loi reprend ce texte,
en visant également la mise en bière.

Art. 26.

Le projet de loi disposait :

a) en son article 3, alinéa 2: «Toutefois, il n'est pas
dérogé aux usages relatifs à l'inhumation des membres de
la famillle royale et à l'inhumation des chefs de diocèse dans
leur cathédrale »,

b) en son article"! : «Nonobstant la disposition de ]'ar-
ticle 3, alinéa lOI', le bourgmestre peut autoriser des parti-
culiers à être enterrés dans leur propriété lorsque celle-ci
est située en dehors des parties agglomérées des villes et
des communes.

Cette autorisation. qui est subordonnée à l'accord de
la Commission médicale provinciale, porte obligation de
placer la tombe à une distance minimum de cent mètres de
toute habitation et de la soustraire à la vue par un rideau
de plantations.

L'autorisation vaut pour le propriétaire et son conjoint.

Toute communauté jouissant de la personnification civile
peut obtenir la même autorisation dans les mêmes condi-
tions »,

c) en son article 5: «D'autres dérogations à la disposi-
tion de l'article 3. alinéa 1er, peuvent être accordées par le
Roi »,

d) en son article 20: «Par dérogation aux dispositions
de l'article 4, les inhumations pourront continuer comme par
le passé dans les cimetières privés existant au moment de
l'entrée en vigueur de la présente loi ».

L'article 26 de la proposition de loi reprend trois de ces
textes.

Il reprend:

- l'article 3, alinéa 2, qui « ne fait que consacrer les
usages suivant lesquels les membres de la famille royale
sont inhumés dans une crypte et les chefs de diocèse dans
leur cathédrale» (1).

- l'article 5 : parfois. il sera souhaitable qu'une déroga-
tion puisse être accordée par le Roi;

(I) Exposé des motifs du projet de loi n" 919/1, p. 2.
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_ artikel 20, dat beoogt de toestanden te re qulariseren,
die o.m. in de kloosters en andere qodsdiens tiqe ~emeen~
schappen voorkomen,

Artikel 4 wordt daarentegen niet overgenolllen. De 011-
dertekenaars van het wetsontwerp hebben dit artikel ind er-
daad slechts met omzichtigheid en terughoudendheid opge-
nomen; men merkt dit op bij het lezen van de volqen de corn-
mentaar : «Een tweede afwijklnq komt in arrike.l <1voor :
de begraving van particulieren op hun eiqendom, zomede
van de leden van de gemeenschappen die de rechtspersoon-
Iijkheld bezitten.

Opdat van deze vrijheid een zo beperkt mog ehjk gebruik
zou worden gemaakt, zijn er voor de verqun nmq strenge
voorwaarden gesteld op het gebied van hyqiêne en van ste-
debouw, Het ontstaan van kleine familiebegraafplaatsen
moet voorkomen worden. Heë is overigens wense.lljk en te
verwachten dat de burgemeesters daartoe zeer uâtzonderlijk
toelating zullen verlenen.» (1).

Het volstaat dat afwijkingen door de Koninq kun.uen wor-
den toegestaan; aldus zal kunnen vermeden worden dat
kleine private begraafplaatsen ontstaan,

Art. 27.

Artikel 27 van het wetsvoorstel voert een nIeuwîq heid
in ten opzichte van het wetsontwerp.

Het is inderdaad opportuun toestanden te regt11ariseren
die voorkomen in sommige begraafplaatsen wat betreft de
« begraving» van stoffelijke overblijfselen in bovenqrondse
bouwwerken.

Art. 28.

Het wetsontwerp bepaalde:

a) in artikel 10 : « Zonder dat hun een nieuwe retributie
kan worden gevraagd, moeten zij, die aanspraken, kunnen
laten gelden op een altijddurende concessie, verleend inge-
volge het keizerlijk decreet van 23 pariaal [aar XII. hun
rechten om de vijftig [aar hernieuwen.

De eerste aanvraag om hernieuwing moet worden inge-
diend binnen een terrnijn van twee [aar inqaand e :

a) met de datum van de inwerkingtreding van deze wet,
als de concessie ten minste vijftig [aar vóór die datum is
verleend;

b) bij het verstrijken van het vijftiqste conces siejaar, in
de andere gevallen.

Tijdens het eerste [aar van die tweejarige terinljn ~eeft
de burgemeester van de gemeente of diens gemac:htigde de
in het eerste lid genoemde personen kennis van een door
hem opgemaakte akte die stelt, dat het behoud van hun
recht afhankelijk is van een aan hem te richten aanvraaq orn
hernieuwing.

Kermen de gemeenteoverheden geen enkel rechthebbende
op die concessies meer, dan moet die akte ten minste één
[aar aan de ingang van de begraafplaats op een daartoe
bestemd bord worden aangeplakt. »

b] in artikel Il :« Bij ontstentenis van een hernîeuwinqs-
aanvraag vervalt de concessie van rechtsweg e. »

Artikel 28 van het wetsvoorstel neemt deze tekst over.
Daarenboven.

(1) Memorie van toellchtinq van het wetsontwerp n' 919}1, p.2.
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~ l'article 20, qui vise il réqulariser les situ ations qui se
sont créées. notamment drins les couvents et autres commu-
nautés religieuses.

Par contre, l'article 4 n'est pas repris. Les sigllatHires du
projet de loi n'ont. en effet. inséré: cet article qu'avec appré-
hension ct réticence: on s'en apercort à la lecture du com-
mentaire suivant : « Une seconde dérogation est prévue à
l'article 1, au sujet de l'inhumation des particuliers sur leur
propriété. ain si que des membres des communautés jouis-
sant de la personnificanon civile.

Pour restreindre le plus possible l'usage qui sera fait de
cette faculté, des conditions sévères sont éxigées pour l'ob-
tention de l'autorisation, tant au point de vue hygiène qu'au
point de vue urbanistique, IJ faut éviter que s'établissent de
petits cimetières familiaux. D'ailleurs, il est à présumer, et
même à souhaiter. que les bourgmestres ne donnent l'auto-
risation que le plus rarement possible» (1).

Il suffit que des dérogations puissent être accordées par
le Roi; ainsi il sera évité gue s'établissent de petits cime-
tières privés.

Art. 27.

L'article 27 de la proposition de loi innove par rapport au
projet de loi.

Il est. en effet, opportun de régulariser les situations qui
se sont créées dans certains cimetières en ce qui concerne
1'« inhumation» des restes mortels dans des constructions
au-dessus du so1.

Art. 28.

Le projet de loi prévoyait:

a) en son article 10: «Sans qu'il puisse leur être réclamé
une nouvelle redevance, ceux qui peuvent invoquer des titres
à une concession à perpétuité, accordée en vertu du décret
impérial du 23 prairial. an XII. doivent faire renouveler
leurs droits tous les cinquante ans.

La première demande de renouvellement doit être intro-
duite dans un délai de deux ans, qui prend cours:

'<1) à la date d'entrée en vigueur de la présente loi. lors-
clue la concession a été octroyée cinquante ans au moins
avant cette date;

b] à l'expiration de la cinquantième année de la conces-
sion. dans les autres cas.

A u cours de la première année de ce délai de deux ans, le
bourgmestre de la commune ou son délégué fait notifier aux
personnes mentionnées à l'alinéa 1er un acte qu'Il a dressé
et spécifiant que le maintien de leur droit est subordonné
à un e demande de renouvellement qui doit lui être adressée.

Si les autorités communales ne connaissent plus aucun
ayant droit de ces concessions, l'acte doit être affiché pen-
dant un an au moins sur un panneau ad hoc à l'entrée du
cimetière ».

b) en 80n article Il : «A défaut de demande de renou-
vellement, la concession cesse d'exister de plein droit ».

L'article 28 de la proposition de loi reprend ces textes.
De plus:

(1) Exposé des mottfs du projet de loi n" 919/1, p. 2.



_ wijst het duideliiker aan wie het recht moet laten
hernieuwen : de aanvrager, zijn echtqenoct, zijn bloedver-
wanten, aanverwanten of erfgenamen;

_ verlicht het de taak van de gemeentebesturen: de
kennisgeving dat het behoud van het recht afhankelijk is
van een aanvraaq om hernieuwing moet nog slechts aan éên
persoon gebeuren (aan de aanvraqer, aan zijn echtgenoot,
aan een van zijn bloedverwanten, aan een van zijn aanver-
wanten of aan een van zijn erfgenamen).

Daarentegen is de aanplakkinq altijd vereist en duurt
twee [aar.

Hennneren wi] aan de volgende twee uittreksels uit de
memorie van toelichting van het wetsontwerp betreffende
de artikelen 10 en Il :

_ «Zo dit een nieuwe toestand Is, weIke bij sommigen
aanstoot kan geven, mag niet uit het oog worden verloren
dat een zeer groot aantal altijddurende concessies zonder
titularis zijn ingevolge het verdwijnen van de familie. Aldus
zijn er in een gemeente uit de Brusselse agglomeratie op
5 000 concessies 2 500 in dit geval. Welnu, die concessies
verteqenwoordlqen grote oppervlakten welke onbruikbaar
aijn, Het zou derhalve indruisen tegen de belangen van de
besturen een dergelijke toestand te laten voortbestaan. »

_ De aanplakking aan de ingang van de beqraaf-
plaats is een minimumverplichting welke, in de geest van
de wet, hoofdzakelijk een wijze van bekendmaking is om de
dienstige tussenkomsten van derden uit te lokken, »

Het zal dikwijls wenselijk zijn dat het gemeentebestuur
uit eigen initiatief meer publiciteit maakt dan de kennis-
geving aan êên persoon en de aanplakking.

Art. 29 tot 31.

Deze artikelen vergen geen commentaar.

Art. 32.

Dit artikel doet dé wet in werking treden op de eerste
dag van de zevende maand na de bekendmaking ervan in
het Belgisch Steetsbled.

Het lijdt geen twijfel dat de gemeentebesturen over een
periode moeren beschikken om de toepassing van de nieuwe
wet voor te bereiden, al was het maar ingevolge de bepalin-
gen van artikel 28.
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- il indique avec davantage de netteté qui doit faire
renouveler le droit, il savoir: le demandeur, son conjoint,
ses parents. alliés ou successeurs;

- il allège la tâche des administrations communales : la
notification d'après laquelle Je maintien du droit est subor-
donné à une demande de renouvellement n'est plus faite
qu'il une seule personne (au demandeur, il son conjoint, à
l'un de ses parents, à l'tin de ses alliés ou ft l'un de ses
successeurs] .

Par contre, l'affichage est toujours imposé et il dure deux
ans.

Rappelons ces deux passages de l'exposé des motifs du
projet de loi. relatifs à ses articles lOet Il :

- S'il s'agit là d'une situation nouvelle de nature à
heurter certains esprits. il ne faut pas perdre de vue qu'un
très grand nombre de concessions à perpétuité sont sans
titulaire en raison de la disparition de la famille. Ainsi. dans
une commune de l'agglomération bruxelloise, sur 5000 con-
cessions, 2500 sont dans ce cas, Or, ces concessions repré-
sentent de grandes superficies de terrains rendues Inutlli-
sables. Il serait, dès lors, contraire aux intérêts des admi-
nistrations de laisser subsister un tel état de choses »;

- «L'affichage à l'entrée du cimetière est une obligation
minimum qui, dans l'esprit de la loi, est principalement un
mode de publicité susceptible de provoquer l'intervention
utile de tiers ».

Fréquemment, il sera souhaitable que, d'initiative. l'admi-
nistration communale fasse davantage de publicité que la
notification à une seule personne et l'affichage.

Art. 29 à 31.

Ces articles n'appellent pas de commentaire.

Art. 32.

Cet article fixe l'entrée en vigueur de Ja loi au premier
jour du septième mois suivant celui de sa publication au
Moniteur beige.

Il n'est pas douteux que les administrations communales
doivent disposer d'un délai pour préparer l'application de
la nouvelle loi. ne Iût-ce qu'en raison des dispositions de
son article 28.

P. MEYERS.

WETSVOORSTEL

HOOFDSTUK I.

De beqraafplaatsen.

Artikel I.

De lïcharnen van de overledenen worden begraven op de
gemeentelijke beqraafplaatsen.

PROPOSITION DE LOI

CHAPITRE PREMIER.

Des dmeti~.

Article premier.

L'inhumation des cadavres humains a lieu dans les cime-
tières communaux.
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Art. 2.

Na advies van de provinciale geneeskundige commissle,
opgericht bi] de wet van 18 maa rt 1818, wordt de heslis-
sing van de gemeenteraad tot het aanleggen van een be-
gruafplaats aan de provinciegouverneur ter goedkeuring
voorgelegd.

De gronden bestemd voor een begraafplaats rnoeten ten
rninste vijfrnaal groter zijn dan de oppervlakte die nodig is
voor het begraven van het vermoedelijk aantal doden die er
ied er [aar kunnen worden bij qezet.

Art, 3,

De begraafplaatsen worden afgesloten.

Art. 4.

Onverminderd de toepassin q van arnkel 19, tweede lid, is
elk bovengronds bouwwerk, bestemd voor het ontvangen
van stoffelijke overblij fselen, verboden.

Afwijkingen kunnen worden toegestaan door de provin-
ciegouverneur. op advies van de provinciale geneeskundige
commissie,

Art. 5.

Het verspreiden van de as van veraste lichamen heeft
plaats op een daartoe besternd gedeelte van de beqraaf-
plaats.

Art. 6.

De binnen de omheining van een begraafplaats opqedol-
ven stoffelijke overblijfselen worden overgebracht naar een
daartoe voorbehouden gedeelte van de begraafplaats.

Art. 7.

De beslissing van de gemeenteraad tot wijziging van de
bestemming van de ganse begraafplaats of een deel ervan
is onderworpen aan de goedkeuring van de -provincieqou-
verneur.

Deze wijziging van bestemming kan slechts worden uit-
gevoerd indien er niet meer begraven werd sinds ten minste
vij I jaar.

HOOFDSTUK II.

De graven.

Art. 8.

Onverminderd de toepassing van artikel 11, heeft de
begraving op een niet in concessie gegeven grond plaats in
een perceel waar sinds vijf jaar niet meer begraven werd.

Art. 9.

De percelen zijn tell minste acht decimeter breed; voor
de begraving van de as van veraste lichamen wordt de
minirnurnbreedte op vijf decimeter gebracht.

Art. 10.

De llchamen worden horizontaal begraven op ten minste
vijftien decimeter diepte: voor de begraving van de as van
veraste lichamen wordt de rninimumdiepte op acht decimeter
gebracht.
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Art. 2,

Après avis de la commission médicale provinciale iristl-
tuée par la loi du 18 mars 1818, la délibération du conseil
communal qui decide la création d'un cimetière est soumise
il l'approbation du gouverneur de la province.

Les terrains destinés à servir de cimetière doivent être au
moins cinq fois plus étendus que J'espace nécessaire à l'In-
humation du nombre présumé de morts qui peuvent y être
enterrés chaque année.

Art. 3.

Les cimetières sont clôturés.

Art. 4.

Sans préjudice de l'article 19, alinéa 2, toute construction
au-dessus du sol aux fins de recevoir des restes mortels est
interdite.

Des dérogations peuvent être accordées par le gouver~
neur de la province, de l'avis de la commission médicale pro-
vinciale.

Art. 5.

La dispersion des cendres des corps incinérès a lieu sur
une partie du cimetière réservée à cet effet.

Art. 6,

Les restes mortels mis à jour dans l'enceinte d'un cime-
tière sont transférés dans tin endroit de celui-ci réservé à
cet effet.

Art.7.

La délibération du conseil communal qui décide de chan-
ger J'affectation de tout ou partie du cimetière est soumise
à l'approbation du gouverneur de la province.

Ce changement d'affectation ne peut être exécuté que s'il
n'y a plus été inhumé depuis au moins cinq ans.

CHAPITRE II.

Des sépultures.

Art. 8.

Sans préjudice de l'article Il, l'inhumation, en terrain
non concédé, a \ieu dans une parcelle où il n'a plus été in-
humé depuis cinq ans.

Art 9.

Les parcelles ont une largeur d'au moins huit décimètres;
pour l'inhumation des cendres des corps incinérés, la lar-
geur minima est fixée à cinq décimètres.

Art. 10,

Les corps sont inhumés, horizontalement, à au moins
quinze décimètres de profondeur; pour l'inhumation des
cendres des corps incinérés. la profondeur minima est ré-
duite à huit décimètres.



Art. Il.

Wanneer in een perccel nier meer kan begraven worden
overeenkomstiq de voorschriften van artikel 10, dan kan
daarin slechts tien [aar na de Iaatste begraving een nieuwe
qrafkuil begraven worden.

Art. 12.

De gemeenteraad bepaalt de voor waa rdcn en het tarief
volgens welke het college van burqerneester en schepenen
grafconcessies en hernieuwingen daarvan verleent.

De begunstigden kunnen slechts zijn de aanvraqer, zijn
echtgenoot, zijn bloedverwanten, aa nverwan ten en erf qena-
men, onverrninrlerd het recht om cen concessie te vragen
voor een derde en zijn Iamilie.

Art. 13.

De concessies worden verleend VOOl' ten hoogste vij ftig
jaar: hernieuwingen kunnen na afloop ervan worden toe-
gestaan.

De maximumduur van elke hernieuwin q Is die van de
oorspronkelij ke concessie.

Art. 14.

Wanneer artikel 7 wordt toegepast, wcrd t op de nieuwe
begraafplaats een zelfde perceel toegekend voor de nog te
verlopen duur van de concessie.

Art. 15.

Een graf verkeert in staat van verval wanneer het graf
zelf of zijn onderdelen, zoals grafstenen en -tekens, door
plantengroei overwoekerd, vervallen of ingestort zijn.

De staat van verval wordt vastgesteld door een besluit
van de burgemeester of van zijn gemachtigde, dat onmid-
delijk wordt betekend aan ten minste êên van de in arti-
kel 12, tweede lid, bedoelde personen.

Een bericht wordt gedurende een [aar aangeplakt bl]
de ingang van de begraafplaats.

Na het verstrijken van deze terrnijn en bi; niet-herstel-
ling worden de grafstenen en -tekens door de gemeente
weggenomen en worden zij haar eigendom; indien het om
een concessie gaat, kan er daarenboven door de gemeente-
raad een einde aan worden gemaakt.

Art. 16.

Wanneer een nieuwe grafkuil wordt gegraven of wan-
neer artikel 7 wordt toegepast of nog wanneer een conces-
sie geëindigd is. worden de grafstenen en -tekens, die door
een van de in artikel 12, tweede lid, bedoelde personen
niet blnnen de door het college van burgemeester en sche-
penen vastqestelde termijn zijn weggenomen, eigendom van
de gemeente.

HOOFDSTUK III.

De lijkverbranding.

Art. 17.

De lijkverbranding geschiedt volgens de in onderhavig
hoofdstuk bepaalde voorwaarden.
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Art. Il.

Lorsque, dans une parcelle, il n'est plus possible d'inhu-
mer conformément il l'article la, il ne peut y être creusé de
nouvelle fosse qu'après dix ans à partir de la dernière inhu-
mation.

Art. 12.

Le conseil communal arrête les conditions et tarif aux-
quels le collèqe des bourgmestre et échevins accorde des
concessions de sépulture et leurs renouvellements,

Les bénéficiaires ne peuvent être que le demandeur, son
conjoint, ses parents, alliés et successeurs, sans préjudice
du droit de demander une concession pour un tiers et sa
famille.

Art. 13.

Les concessions sont accordées pour cinquante ans au
plus; à leur expiration, des renouvellements peuvent être
accordés.

La durée maximum de chaque renouvellement est celle de
la concession initiale.

Art. 14.

Lorsqu'il est fait application de l'article 7, il. est réservé
une parcelle identique dans le nouveau cimetière, pour la
durée de la concession demeurant à courir.

Art. 15.

L'état d'abandon d'une sépulture est établi lorsque celle-
ci ou ses accessoires, tels que monuments et signes indica-
tifs de sépulture. sont envahis par la végétation, délabrés
ou effondrés.

L'état d'abandon est constaté par acte du bourgmestre
ou de son délégué et notifié sans délai à au moins une des
personnes visées à l'article 12, alinéa 2.

Un avis est affiché, pendant un an, à l'entrée du cime-
tière.

A l'expiration de ce délai et à défaut de remise en état,
les monuments et signes indicatifs de sépulture sont enlevés
par Ja commune et deviennent sa propriété; en outre, s'il
s'agit d'une concession, il peut y être mis fin par le conseil
communal.

Art. 16.

Lorsqu'une nouvelle fosse est creusée, ou lorsqu'il est
fait application de l'article 7, ou encore lorsqu'une conces-
sion a pris fin, les monuments et signes indicatifs de sépul-
ture non enlevés par une des personnes visées à l'article 12,
alinéa 2, dans le délai fixé par le collège des bourgmestre
et échevins deviennent propriété de la commune.

CHAPITRE III.

De l'incinération.

Art. 17.

L'incinération des cadavres humains se fait aux condi-
tions prévues au présent chapitre.
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Art. 18.

De lijkverbrandingsovens worden opgericht door de
gemeenten of verenigingen van gemeenten. Zij worden
gebouwd op een gemeentelijke begraafplaats of op een
belendende grond.

Art. 19.

De Koning bepaalt de alqernene voorwaarden betref-
fende de oprichtinq en de werking van inrichtinqen voor
lljkverbrandinq, alsmede betreffende de verassing van lijken
en het vervoer van de as.

De as mag in een bewaarplaats van urnen geplaatst
worden.

Art. 20.

Voor de op het grondgebied van het Koninkrijk over-
leden personen verleent de ambtenaar van de burqerlijke
stand, die het overlijden heeft vastqesteld, behoudens ver-
zet, machtiging tot lijkverbranding uiterlijk vierentwintig
uren na ontvanqst van de volgende stukken :

1~ een akte uitgaande van de overledene. waarbij deze
zijn stellige wil te kermen geeft om zijn stoffelijk overschot
te doen verbranden. Deze akte moet voldoen aan de
bekwaamheids- en vormvereisten gesteld voor de geldigheid
der akten van laatste wilsbeschikking, Voor minderjarigen
en onbekwamen is een schriftelijke aanvraag van deze die
voor hen mag handelen vereist.

2<>een attest van de behandelende geneesheer of van
de geneesheer die het overlijden heeft vastqesteld, waarbi]
wordt bevestigd dat er geen tekens of aanwijzingen van een
gewelddadige dood zijn.

30 het verslaq van een door de ambtenaar van de bur-
gerlijke stand aangestelde beëdigde geneesheer, waarbij
wordt bevestigd dat er geen tekens of aanduidingen van
een gewelddadige dood zijn.

Het verzet tegen de lijkverbranding wordt zonder ver-
wijl voor de rechter in kortgeding van de plaats van over-
lijden gebracht, die binnen vierentwintig uren na het indie-
nen van het verzoek uitspraak doet. Het wordt gelijktijdig
betekend aan de ambtenaar van de burqerlijke stand, die
het overlijden heeft vastgesteld.

Art. 21.

De ambtenaar van de burgerlijke stand maakt het dos-
sier over aan de procureur des Konings van het arron-
dissement wann eer het attest van de behandelende genees-
heer of van de geneesheer. die het overlijden heeft vast-
gesteld, en het verslag van de beëdigde geneesheer of van
een van beide niet kunnen bevestigen dat er geen tekens of
aanwijzingen van een gewelddadige dood zijn. Ingeval de
overledene tijdens zijn laatste ziekte niet door een genees~
heer werd verzorgd, wordt er op dezelfde wijze gehandeld
wanneer er omstandigheden zijn die laten verrnoeden dat
er een gewelddadige dood is.

De ambtenaar van de burgerlijke stand mag de mach-
tiging tot lijkverbranding pas verlenen nadat hij van de
procureur des Konings heeft vernomen dat deze er zich
niet teqen verzet.
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Art. 18.

Les établissements crém atoires sont créés par les corn-
munes ou associations de communes. Ils sont construits
dans l'enceinte d'un cimetière communal ou sur ltIl terrain
y attenant.

Art. 19.

Le Roi arrête les conditions générales relatives à la créa-
lion et at! fonctionnement des établissements crématoires.
ainsi gu' à l'incinération des corps et au transport des cen-
dres.

Les cendres peuvent être placées dans des colurnbarums.

Art.20.

Pour les personnes décédées sur le territoire du royaume,
sauf en cas d'opposition, l'incinération est autorisée par
l'officier de l'état civil qui a constaté le décès. au plus tard
dans les vingt-quatre heures de la réception des pièces sui-
vantes:

1o un acte du défunt exprimant sa volonté formelle de
faire incinérer ses restes mortels. Cet acte est soumis aux
conditions de capacité et de forme requises pour la validité
des dispositions testamentaires. Une demande écrite érna-
nant de celui qui peut agir en leur nom est requise pour les
mineurs et incapables.

2° un certificat du médecin traitant ou du médecin ayant
constaté le décès, affirmant qu'il n'y a pas de sisnes ou
indices de mort violente;

30 un rapport du médecin assermenté requis par l'offi-
cier de l'état civil. attestant l'absence de signes ou indices
de mort violente.

L'opposition à l'incinération est portée sans délai devant
le juge des référés du lieu du décès, qui statue dans les
vingt-quatre heures dl! dépôt de la requête. Elle: est simul-
tanément dénoncée à l'officier de l'état civil qui a constaté
le décès.

Art. 21.

L'officier de l'état civil transmet le dossier au procureur
du Roi de l'arrondissement lorsque le certificat du médecin
traitant ou du médecin ayant constaté le décès et le rapport
du médecin assermenté. ou l'un d'eux. ne peuvent affirmer
qu' il n'y a pas de signes ou indices de mort violente. Il
en est de même. si le défunt n'a pas été soigné par un
médecin pendant sa dernière maladie, lorsqu'il existe des
circonstances qui permettraient de soupçonner qu'il y a eu
mort violente.

L'incinération ne peut être autorisée qu'après que le
procureur du Roi a fait connaître à l'officier de l'état civil
qu'il ne s'y oppose pas.



Art. 22.

De lijkverbranding van elk in het buitenland overleden
persoon kan slechts gemachtigd worden door de procureur
des Konings van het arrondissement waarin de lijkverbran-
dingsoven gelegen is.

HOOFDSTUK IV.

De politie van de beqraaîplaatsen en van het lijkenvervoer,

Art. 23.

AI de beqraafplaatsen zijn onderworpen aan de politie-
bevoeqdheid van de gemeentebesturen.

Art. 24.

De reglementering' inzake begraafplaatsen, inzake de
voorwaarden waaraan de doodkisten moeten voldoen,
inzake het ktsten van de lijken en het vervoer ervan, inzake
lijkverbranding, begravinge11 en opgravingen behoort tot
de gemeentelijke politiebevoegdheid.

Hetzelfde geldt voor de reglementering van al wat
betrekking heeft op de grafstenen en -tekens, inzonderheid
hun esthetisch uitzicht, hun afmetingen en de aard van de
gebruikte materialen.

De Koning kan alqemen e bepalingen vaststellen betref-
fende de voorwaarden waaraan doodkisten moeten voldoen
en betreffende het kisten van lijken en het vervoer ervan
naar de begraafplaats van een andere gemeente dan die
van het overlijden of van de eerste begraving.

HOOFDSTUK V.

Bijzondere, afwijkende, overqanqs-
straf- opheffings- en slotbepalinqen.

Art, 25.

Het kisten en het vervoer van overleden behoeftigen
moet behoorlijk en kosteloos ~eschieden.

Art, 26.

In afwijking van artikel 1 mag op de particuhere beqraaf-
plaatsen, die bij de inwerkingtreding van deze wet bestaan,
verder beqraven worden zoals voorheen.

Daarenboven wordt niet afgeweken van de gebruiken
inzake begraving van de leden van de koninklijke familie en
van de hoofden van bisdommen.

Verdere afwijkingen van artikel I kunnen door de
Koning worden toegestaan.

Art. 27.

In afwijking 'van artikel la kurinen begravingen plaats-
hebben in de door artikel 4, eerste lid, beoogde bouwwerken
die bi] de inwerkingtreding van deze wet bestaan.
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Art. 22.

L'incinération de toute personne décédée à l'étranger ne
peut être autorisée que par le procureur du Roi de l'arron-
dissement dans lequel est situé l'établissement crématoire.

CHAPITRE IV.

De la police des cimetières et des convois funèbres.

Art.23.

Tous les cimetières sont soumis aux pouvoirs de police
des autorités communales.

Art. 24,

La réglementation relati~e aux cimetières, au condition-
nement des cercueils, aux mises en bière, aux convois
funèbres, aux incinérations, aux inhuminations et aux exhu-
mations relève de la police communale.

Il en est de même de la réglementation relative à tout ce
qui concerne les monuments et signes funéraires, notamment
leur aspect esthétique, leurs dimensions et la nature des
matériaux employés,

Le Roi peut arrêter les conditions' générales relatives au
conditionnement des cercueils, aux mises en bière et aux
convois funèbres vers le cimetière' d'une commune autre
que celle du décès ou de la première inhumation.

CHAPITRE V.

Dispositions particulière, dérogatoire. transitoire,
pénale. abrogatoire et finale.

Art.25.

La mise en bière et le transport funèbre des indigents
sont assurés décemment et gratuitement

Art.26.

Par dérogation à l'article premier, les inhumations peuvent
avoir lieu comme par le passé dans les cimetières particuliers
existant au moment de rentrée en vigueur de la présente loi.

En outre, il n'est pas dérogé aux usages relatifs à I'mhu-
mation des membres de: la famille royale et des chefs de
diocèse.

D'autres dérogations à l'article premier peuvent être
accordées par le Roi.

Art.27.

Par dérogation à l'article 10. les inhumations peuvent
avoir lieu dans les constructions visées à l'article 4, alinéa
1cr, existant au moment de l'entrée en vigueur de la présente
loi.
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Art. 28.

Zonder dat een nieuwe retributie kan worden gevraagd,
moeten de aanvraqer van een altijddurende concessie, ver-
leend vóór de inwerkingtreding van deze wet, of zijn
echtgenoot, zijn bloedverwanten, aanverwanten of erfgena-
men het recht om de vijftig [aar laten hern ieuwen.

De eerste aanvraag orn hernieuwing moet worden inge-
diend binnen een termijn van twee jaar ingaande:

a) op de datum van de inwerkingtreding van deze wet,
wanneer de concessie ten min ste vij] [aar vóór die daturn
is verleend:

b) bij het verstrijken van het vijftigste concessiejaar in de
andere gevallen.

De burqemeester of zijn gemachtigde stelt een van de in
het eerste Iid vermelde personen in kennis van het Ieit dat
het behoud van het recht afhankelijk is van het indienen van
een aanvraag om hernieuwinq.

Gedurende voornoemde termijn van twee [aar wordt
een bericht aangeplakt bij de ingang van de begraafplaats.

Bij ontstentenis van een aanvraag om hernieuwing houdt
de altijddurende concessie van rechtswege op te bestaan.

Art, 29.

Onverminderd de toepassing van andere wetsbepalingen
worden overtredingen van deze wet gestraft met polititie-
straffen.

Art. 30.

Opgeheven worden:

l°de nog geldende bepalingen van 's Konings ver-
klaring van 10maart 1776 over de begravingen;

2<' de nog geldende bepalingen van het edict van
26 juni 178'i op de begravingen;

3° het keizerlijk decreet van 23 prairial jaar XII op
de beqraafplaatsen:

'i0 het keizerlijk decreet van 'i thermidor jaar XIII betref-
fende het verlof tot begraving van de ambtenaar van de
burgerlijke stand;

5° het keizerlijk decreet van 18 mei 1806 tot regeling
van de dienst in de kerken en het Iijkenvervoer:

6° de interpretatiewet van 31 decernber 1854 betref-
fende het lijkenvervoer;

7° het koninklijk besluit van 30 april 1829 betreffende
het afsluiten van de begraafplaatsen;

8" het koninklijk besluit van 19 juni 1829 dat, ter aan-
vulling van het koninklijk beslult van 30 april 1829, een
aantal maatregelen betreffende de rnuren of afsluitingen
van begraafplaatsen vaststelt;

go het koninklijk besluit van 30 juli 1880 betreffende
het gebruik van afgeschafte begraafplaatsen;

lOO de: wet van 21 rnaart 1932 waarbij de lijkverbranding
wordt toeqelaten,

Art, 31.

Zolang de in artikel 19, eerste Iid, bedoelde algemene
voorwaarden niet zijn vastqesteld, blijven de artikelen 3
(met uitzondering van 1°) tot en met 14, 16 tot en met 19
en 22 van het koninklijk besluit van 17 oktober 1932 tot
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Art. 28.

Sans qu'il puisse être réclamé une nouvelle redevance, le
demandeur d'une concession à perpétuité accordée antêrieu-
rernent à l'entrée en vigueur de la présente loi, son conjoint,
ses parents, alliés ou successeurs doivent faire renouveler
le droit tous les cinquante ans,

La première demande: de renouvellement doit être intro-
duite dans un délai de deux ans, qui prend cours:

0) à la date d'entrée en vigueur de la présente loi, lors-
que la concession a été octroyée cinquante ans au moins
avant cette date;

b) à l'expiration de la cinquantième année de la conces-
sion dans les autres cas.

Le bourgmestre ou son délégué notifie à l'une des per-
sonnes mentionnées à l'alinéa lei' que le maintien du droit
est subordonné à une demande de renouvellement,

Un avis est affiché, pendant le délai précité de deux ans,
à l'entrée du cimetière. '

A défaut de demande de renouvellement, la concession
à perpétuité cesse, de plein droit, d'exister.

Art. 29,

Sans préjudice d'autres dispositions légales. les infrac-
tions à Ia présente loi sont punies de peines de police.

Art. 30.

Sont abrogés:

1° les dispositions encore en vigueur de la déclaration
du Roi du 10 mars J776 sur les inhumations;

2° les dispositions encore en vigueur de l'édit du 26 juin
1784 sur Jes en terrenients:

]0 le décret impérial du 23 prairial an XlI sur les sépul-
tures;

4° le décret impérial du 4 thermidor an XIII relatif aux
autorisations des officiers de l'état civl pour les inhuma-
tions;

5~ le décret impérial du 18 mai 1806 concernant le ser-
vice dans les églises et les convois funèbres;

6° la loi du 31 décembre 1854 interprétative sur le trans-
port des cercueils;

7° l'arrêté royal du 30 avril 1829 concernant la clôture
des cimetières:

8° l'arrêté royal du 19 juin 1829 contenant, en complé-
ment de l'arrêté royal du 30 avril 1829, diverses mesures
concernant les murs ou la clôture des cimetières;

9° l' arrêté royal du 30 juillet 1880 relatif à l'usage des
cimetières supprimés:

10° la loi du 21 mars 1932 concernant l'incinération
facultative des cadavres humains.

Art,31.

Aussi longtemps qu'il n'a pas été fait application de
l'article 19, alinéa l '", les articles] (à l'exception du 1°)
à 14, 16 à 19 et 22 de l'arrêté royal du 17 octobre 1932
portant exécution de la loi du 21 mars 1932 concernant
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uitvoering van de wet van 21 maart 1932, waarbij de
ltjkverbrandtn q wordt toegelaten, van kracht.

l'incinération facultative des cadavres humains restent en
vigueur.

Art. 32 Art.32.

18 juli 1968.

La présente loi entre en vigueur le premier jour du sep-
tième mois suivant celui de sa publication au Moniteu»
belge,

18 juillet 1968.

Deze wet treedt in werking de eerste dag van de zevende
maand na de maand waarin zi] in het Belqiscn Steatsbled
is bekendgemaakt.

P. MEYERS,
M. PIRON.
J. VAN WINGHE,


